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открытого запроса предложений

	Предмет Закупки:  
	Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)
Квалификационные требования к участникам представлены в общих требованиях (Приложение 1).
Техническое задание на закупаемый товар (услуги, работы) представлено в техническом задании (Приложение 2).
Предельная стоимость и валюта указаны в ценовой части закупочной документации (Приложение 3). 


[bookmark: _Toc295313969]1. Общие положения
1.1. Организатор (Заказчик) – ООО «UMS»
	ФИО контактных лиц заказчика, e-mail, телефон

	Контактное лицо Заказчика
	Син Вячеслав, vsin@mobi.uz, +(99897) 403-81-58

	Срок завершения приема предложений участников 
	[bookmark: _GoBack]Не позднее 17 часов 00 мин (местное время) «19» июля 2021г.
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Все вопросы направляются письменно по e-mail адресам организаторов.
Ответ на вопрос каждого участника будет направлен всем участникам.

2.Требования к предмету закупки, к участнику и представляемым им документам

	Инструкция для участника закупочной процедуры

	




	2.1. Общие и квалификационные требования (Приложение 1)

	




	2.2. Технические требования (Приложение 2)

	[bookmark: _MON_1472486564][bookmark: _MON_1472564326][bookmark: _MON_1472549442][bookmark: _MON_1388933369][bookmark: _MON_1383650250]На первом этапе производится оценка технической части предложений участников. 
Техническая оценка осуществляется на основании документов технической части. Предложения участников должны соответствовать требованиям технического задания. Предложения участников, не прошедшие техническую оценку, будут дисквалифицированы.




[bookmark: _MON_1682861294][bookmark: _MON_1682352951]         
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	2.3. Ценовая часть закупочной документации (Приложение 3)

	На второй этап (Ценовая оценка предложений) допускаются только участники, прошедшие Техническую оценку. Ценовая оценка предложений осуществляется на основании документов с ценовой частью. После оценки ценовой части предложений участников производится общая (итоговая) оценка предложений участников.





3. Состав предложения участника. Требования к содержанию предложения.
[bookmark: _Ref56235235]3.1. Данный раздел содержит предъявляемые Организатором требования к перечню, содержанию и оформлению участником документов, входящих в «Состав предложения Участника».

	Состав предложения
Участника, включенный в конверт
	ФОРМА
документа
	На бумажном носителе
	На электронном носителе

	
	
	
	Word/Exсel
	.PDF

	Анкета участника/  
Общая информация об участнике (Форма №1)
	

	+
	+
	-
	+

	Гарантийное письмо
(Форма №2)
	

	+
	+
	-
	+

	Техническое предложение
(Форма №3)
	

	+
	+
	+
	+

	Ценовое предложение, включая Таблицу цен
(Форма №4)
	


	+
	+
	+
	+

	
При проведении закупочной процедуры, организаторы открытого запроса предложений вправе запросить у участников дополнительные документы.

	


	+
	-
	-
	+



	3.2. Предложение Участника должно быть направлено в запечатанном конверте. Требования к оформлению конверта и порядку его направления Организатору содержится во вложенном файле «конверт».
	




4. Заключение Договора по результатам проведения закупочной процедуры.				
	Договор

	

Финальная версия договора будет согласовываться с победителем ОЗП


4.1. Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения ООО «UMS» аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.
Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS», 
100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24
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ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ УЧАСТНИКА ЗАКУПОЧНОЙ ПРОЦЕДУРЫ

		1

		Участники Закупочной процедуры, объявленной на портале, предоставляют предложения в установленном в объявлении порядке в запечатанных конвертах по указанному в объявлении адресу.



		2

		Участникам Закупочной процедуры рекомендуется представлять предложения в прошнурованном, пронумерованном, скрепленном печатью и утвержденном подписью уполномоченного лица участника либо подписанном на каждом листе предложения.



		3

		Предложение участника передается в рабочий орган Закупочной комиссии почтой или через уполномоченного представителя участника нарочно. Дата и время предоставления предложения фиксируется рабочим органом в журнале регистрации и заверяется подписью уполномоченного представителя участника (при его наличии). 



		4

		Участник Закупочной процедуры:

· несет ответственность за подлинность и достоверность предоставляемых информации и документов; 

· вправе подать только одно предложение;

· вправе отозвать или внести изменения в поданное предложение до срока окончания подачи таких предложений. 



		5

		В комплекте должен быть внешний конверт и 2 внутренних конверта (техническое и ценовое предложение).



		6

		Предложение состоит из двух частей: 

1) техническая часть должна соответствовать техническим требованиям Заказчика и содержать в себе подробное описание предлагаемых товаров/работ/услуг;

2) ценовая часть должна соответствовать условиям Закупочной процедуры и содержать следующую информацию: наименование товаров/работ/услуг, стоимость, итоговая сумма, срок поставки товара/ оказания услуг, условия платежа, срок гарантии, срок действия предложения и т.п.



		7

		Предложение оформляется нижеследующим образом:

· внешний конверт;

· внутренний конверт с техническим предложением; 

· внутренний конверт с ценовым предложением.



		8

		На внешнем и внутренних конвертах, должна быть проставлена печать участника в местах склейки конверта.



		9

		Во внешний конверт вкладываются квалификационные документы и внутренние конверты



		10

		Квалификационные документы должны быть пронумерованы, прошиты и опечатаны печатью участника



		11

		На внешнем конверте должно быть указано: 

· наименование предмета Закупочной процедуры;

· наименование участника;

· надпись: «Внешний конверт»;

· наименование заказчика и его адрес;

· надпись: «не вскрывать до последнего срока подачи предложений (указать время и дату вскрытия конвертов)».

На внутреннем конверте с Технической частью должно быть указано:

· наименование предмета Закупочной процедуры;

· наименование участника; 

· наименование заказчика и его адрес;

· надпись: «Внутренний конверт с технической частью»;

· надпись: «вскрыть после успешного прохождения квалификационного отбора».



На внутреннем конверте с Ценовой частью должно быть указано:

· наименование предмета Закупочной процедуры;

· наименование участника; 

· наименование заказчика и его адрес;

· надпись: «Внутренний 	конверт с ценовой частью»;

· надпись: «вскрыть после успешного прохождения Технической оценки».



Образец оформления конвертов представлен во вложении «конверт» в п.3.2 закупочной документации.



		12

		Требования к наличию обязательных квалификационных документов во внешнем конверте указаны в Разделе 2.1. Закупочной документации - «Общие и квалификационные требования». 



		13

		Требования к наличию обязательных документов во внутреннем конверте с техническим предложением и требования по техничской части указаны в Разделе 2.2. Закупочной документации - «Техничесике требования».

Пакет технического предложения должен содержать следующие документы: 

· техническое предложение, и сравнительная таблица технических характеристик на предлагаемый товар/работы/услуги.

· оригинал авторизационного письма от производителя / правообладателя (в случае если участник не является производителем / правообладателем).

· перечень технической 	документации. (брошюры, технические паспорта, инструкция по эксплуатации и т.п. или иные документы, содержащие полное и подробное описание предлагаемого товара/ПО/услуги).



		14

		Требования к наличию обязательных документов во внутреннем конверте с ценовым предложением и условия по ценовой части указаны в Разделе 2.3. Закупочной документации «Ценовая часть закупочной документации». Ценовое предложение должно содержать:

· ценовое предложение и таблицу цен (согласно Формы №4)



		15

		Рабочий орган несет ответственность за целостность и сохранность конвертов с Предложениями, оформленных только в соответствии с требованиями настоящей инструкции.



		16

		Предложения, поступившие после установленной даты, рассматриваться не будут.



		17

		Срок действия Предложения участников должен составлять не менее 90 дней со дня окончания представления предложений.

В исключительных случаях ООО «UMS» может запросить у участника Закупочной процедуры продление срока действия Предложения. Участник Закупочной процедуры в письменной форме подтверждает продление срока коммерческого предложения без каких-либо дополнительных изменений.



		18

		Закупочная комиссия осуществляет оценку предложений, которые не были отклонены, для выявления победителя закупочной процедуры на основе критериев, указанных в закупочной документации. Квалификационная оценка осуществляется закупочной комиссией до начала технической и ценовой оценки. Если требуемая информация не представлена участником, закупочная комиссия вправе не допускать его к участию в закупочной процедуре. 

Оценка проводится в два этапа:

1) На первом этапе производится оценка технической части предложений участников Закупочной процедуры. Техническая оценка осуществляется на основании документов технической части. Предложения участников должны полностью соответствовать требованиям технического задания. Предложения участников, не прошедшие техническую оценку, будут дисквалифицированы. Решение закупочной комиссии по оценке технической части предложений участников оформляется протоколом, которым определяются победители первого этапа.

2) На второй этап (Ценовая оценка предложений) допускаются только участники прошедшие Техническую оценку. Ценовая оценка предложений осуществляется на основании документов с ценовой частью. После оценки ценовой части предложений участников производится общая (итоговая) оценка предложений участников. Решение закупочной комиссии по оценке ценовой части предложений участников оформляется протоколом, которым определяется победитель второго этапа закупочной процедуры.



		19

		В процессе оценки предложений участников рабочий орган закупочной комиссии вправе направлять участникам письменные запросы по подтверждению или разъяснению той или иной информации, указанной в предложении участника. При получении таких запросов участникам необходимо письменно ответить рабочему органу и представить запрашиваемую информацию. В ходе таких переписок не допускается внесение каких-либо изменений в поданное предложение.



		20

		Если участники закупочной процедуры представят предложения в разных валютах, суммы предложений при оценке будут пересчитаны в единую валюту по курсу Центрального банка Республики Узбекистан на дату вскрытия конвертов с ценовой частью предложения. 

Для корректного сравнения цен иностранных и отечественных участников, при анализе будут учтены соответствующие расходы (налоги, таможенные платежи и иные обязательные платежи, и другие расходы), если такие расходы предусмотрены действующим законодательством Республики Узбекистан.



		21

		Победителем признается участник закупочной процедуры, предложивший лучшие условия исполнения договора на основе критериев, указанных в закупочной документации и предложении участника.



		22

		При наличии арифметических или иных ошибок закупочная комиссия вправе отклонить предложение либо принять для дальнейшего рассмотрения те условия и цены, которые являются наиболее выгодными для Заказчика, известив об этом участника.



		23

		Если на момент окончания срока подачи предложений на участие в закупочной процедуре подано только одно предложение или не подано ни одного предложения, закупочная процедура признается несостоявшейся.



По результатам рассмотрения предложений закупочная процедура признается несостоявшейся:

· на первом этапе — если закупочная комиссия отклонила все предложения или только одно предложение соответствует требованиям закупочной документации;

· на втором этапе — если закупочная комиссия отклонила все предложения.



		24

		Заказчик имеет право отменить закупочную процедуру в любое время до акцепта выигравшего предложения. Заказчик в случае отмены публикует обоснованные причины данного решения на специальном информационном портале.



		25

		По результатам закупочной процедуры договор заключается на условиях, указанных в закупочной документации и предложении, поданном участником закупочной процедуры, с которым заключается договор, согласно проекта договора, приложенного к настоящей закупочной документации без внесения изменений/дополнений в него.



		26

		Победитель закупочной процедуры, не исполнивший обязательства по договору (по количественным, качественным и техническим параметрам), несет ответственность, предусмотренной законодательством Республики Узбекистан и/или заключенным договором.
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Приложение №1 к закупочной документации

 

Общие и квалификационные требования к участнику



Участие в закупочной процедуре в качестве претендента на исполнение государственных закупок могут юридические лица  резиденты и нерезиденты Республики Узбекистан, за исключением нижеперечисленных юридических лиц. 



К участию в закупочной процедуре не допускаются участники: 

· Находящиеся на стадии ликвидации или банкротства;

· находящиеся в состоянии судебного разбирательства с Заказчиком;

· находящиеся в Едином реестре недобросовестных исполнителей;

· имеющие просроченную задолженность по уплате налогов, сборов и других обязательных платежей;

· зарегистрированные и имеющие банковские счета в государствах или на территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и/или не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны), перечень которых устанавливается в установленном порядке.

Участник обязан:

· соблюдать требования законодательства о государственных закупках;

· представлять предложения и документы, соответствующие требованиям закупочной документации, и нести ответственность за достоверность предоставленной информации;

· раскрывать сведения об основном бенефициарном собственнике;

· заключать в случае признания его победителем договор с заказчиком в порядке и сроки, предусмотренные законодательством.

Участник и его аффилированное лицо не имеют права участвовать в одной и той же закупочной процедуре (лоте).

Заказчиком проводится квалификационный отбор участников. При вскрытии конверта с предложениями проверяется наличие в нем всех документов и правильность их оформления. 

Закупочная комиссия отстраняет участника от участия в закупочной процедуре, если:

· участник не соответствует квалификационным, техническим и ценовым требованиям закупочной документации; 

· участник прямо или косвенно предлагает, дает или соглашается дать любому нынешнему либо бывшему должностному лицу или работнику заказчика или другого государственного органа вознаграждение в любой форме, предложение о найме на работу либо любую другую ценную вещь или услугу с целью повлиять на совершение какого-либо действия, принятие решения или применение какой-либо закупочной процедуры заказчика в процессе государственных закупок;

· участник совершает антиконкурентные действия или в нарушение законодательства имеет конфликт интересов, а также при выявлении случаев аффилированности.

· участник отказывается раскрывать информацию о бенефициарном собственнике;

· установлена недостоверность информации, содержащейся в документах, представленных участником закупочной процедуры.

В процессе закупок не допускается: 

· участие в закупках участника в случаях, если близкие родственники участника и (или) уполномоченного представителя данного участника имеют право на принятие решения по выбору исполнителя, а также являются представителями государственного заказчика или привлеченной им специализированной организации;

· конфликт интересов;

· предварительный сговор участников с целью искажения цен или результатов отбора участников;

· подача участниками предложений по искусственно заниженным ценам с последующим отказом от подписания договора или от его исполнения надлежащим образом.



Перечень документов, необходимых для проведения квалификационного отбора, представлен ниже. Документы предоставляются участником согласно форм, вложенных в настоящую закупочную документацию:

Форма №1 – Анкета участника (общая информация)

Форма №2 – Гарантийное письмо

Форма №3 – Техническое предложение



Примечание: все копии документов должны быть заверены печатью участника закупочной процедуры






ПЕРЕЧЕНЬ 

Квалификационных документов  

 

1. Копия свидетельства о Государственной регистрации организации, заверенная печатью участника закупочной процедуры;

2. Копия приказа о назначении директора организации (или доверенность уполномоченному лицу от имени директора), а также копия паспорта директора (уполномоченного им лица);

3. Общая информация об участнике, включая информацию о бенефициаре (собственнике/учредителе)  (форма №1);

4. Гарантийное письмо, свидетельствующее, о том, что 

1) участник не находится в стадии ликвидации или банкротства; 

2) участник не находится в состоянии судебного разбирательства с заказчиком; 

3) компания участника, в том числе ее учредитель, не зарегистрирована и не имеет банковские счета в государствах или на территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и/или не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны);

4) отсутствует в Едином реестре недобросовестных исполнителей: 

5) участник не имеет задолженностей по уплате налогов и других обязательных платежей (форма №2);

5. Справка Государственной налоговой инспекции (или иного уполномоченного органа для нерезидентов) об отсутствии задолженности по уплате налогов и других обязательных платежей;

6. Информация о финансовом положении участника (копии отчетов о финансовых результатах (балансовых отчетов) по Форме 1 и Форме 2 за последние три года (2018г., 2019г., 2020г.);

7. Лицензии, сертификаты и иные разрешительные документы, необходимые для поставки товара (оказания услуг, выполнения работ).
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Omnpepaeennsi, 0603HaYeHHA U COKPAIIEHAS

B Hacrosmem 1oKyMeHTe IPUMEHSIOTCS CIIEAYIONIHE TEPMHUHBI C COOTBETCTBYFOLAMH
ONpEICICHUAMH:

SD-WAN — nporpamMmMHo-omnpezensemas roGanbHas CeTs;

KCIIJl — xopriopaTHBHas ceTh Nepeadu JaHHBIX;

HUB and Spoke, Full Mesh — apxuTexTypb! I0CTpOEHHS KOPIIOPATHBHEIX CeTel;

I1O — nporpammMHoOe o6ecnieuenue;

T3 — Texunueckoe 3amanue;

AD - ActiveDirectory, ciyx06bl KaTanoros kopropanuu Microsoft;

SLA — Service Level Agreement — cornamenne 06 ypoBHE Ipe0CTABICHUS cepBHca;

LIOJ] — uenTp 06paboTKM JaHHBIX;

SDN — nporpaMMHO-0IpeensemMast CETh;

DMZ — nemuinrapr3oBanHas 30Ha, CETMEHT CETH, COZEPKAITHi 0OIIEOCTYITHBIE CEPBHCH K
OTIEJISIOIMI UX OT YaCTHEIX;

UDP — npoTokoi1 os30BaTeNbCKAX JaTarpamMm;

VLAN — Virtual Local Area Network, norndeckas («BAPTyaIbHas») JIOKATbHAS CETh;

VXLAN - Virtual eXtensible Local Area Network, BupTyansHas pacIIMpeHHas JTOKATBHAS CETh;

BGP — nporokosn fuHaMUYeCcKO# MapuIpy TH3aIMH;

EVPN — Ethernet virtual private network, Texaonorns Jyis1 nepenaqn tpaduxa Ethernet yposus
2 B BHJI€ BUPTYalbHOR JAaCTHOR CETH C MCIOJIE30BAHAEM MIPOTOKOJIOB IIIOGANBHOM CeTH;

VRF —virtual routing and forwarding, — TeXHOIOr|s, TI03BOJSIOMAs PEATH30OBEIBATS Ha Gaze
OZIHOTO (hM3HIECKOTO MapIIPyTH3AaTOPA HMETH HECKOJIBKO BHPTYAIBHBIX;

ARP — Address Resolution Protocol, npoTokon onpesienenns aapeca;

REST API - naGop npasmi, KOTOpBIM ClIeyeT pa3paGoTyuK;

SNMP — Simple Network Management Protocol, npoTOKOJ IS YIIPaBICHUS CETEBBIMA
YCTPOMCTBaMH;

SSH — Secure Shell, ceteBoi mpOTOKO NPHUKIAAHOIO YPOBHS, JUIs YAANEHHOTO YIPABICHHS;

VDS - Virtual Dedicated Server, XOcTUHT-yCITyTa,

RADIUS — npoTokon s peanusanny ayTeHTHGHKAINH;

TACACS+ — ceaHcoBBI# IPOTOKOJ, HCTIONB30BABUIANCA Ha cepBepax goctyma ARPANET;

HTTP — Hyper Text Transfer Protocol, mpoTOKOJ PUKIaAHOTO YPOBHS NIepeJadn JAHHBIX;

TCP\IP — Habop ceTeBBIX MPOTOKOJIOB Iepeadl JaHHbIX, HCIIOIb3YEMBIX B CETSX;

VXML - Voice eXtensible Markup Language, NpoTOKOJ AAAIOTOBBIH A3BIK PA3METKH;

ESXi — runepsusop ot VMware;

VMware — cpena annmapaTHON BUPTyalIH3alldy OT KOMIaHuH VMware;

Hyper-V — cpena Bupryanusanuu ot komnanuu Microsoft.





1 Of6mmue cBeneHus

1.1 TlonHOe HaMMEHOBAHHE IPOEKTA.

[lonnoe HaumenoBanne mpoekta — BHenpenue TtexHonoruun SD-WAN 1is mocTpoeHHs
TeppUTOpHaIbHO-pacnpeaeieHHol pumuansHoi cetn OO0 «Universal Mobile Systemsy.

CokpallleHHOe HaMMEHOBaHHE CHCTEMHI (B paMKax JaHHOTO JOKYMEHTa) — (DIIHAIbHAs CETh
SD-WAN.

1.2 HaumeHOBaHHe OpraHH3aLMil 3aKA34YNKA H HCIOIHUTEN.

3akasumk: (Janee MO TEKCTY — 3aKa34uK)

000 «UMS», 000 «UMS», 100000 r. Tamxenr, ymn.A.Temypa-24, +998-974038100,
info@mobi.uz. UHH: 303020732;

Ucnomnurens: Mcnonaurens npoekra GyAeT ompeleneH Mo pe3yiabTaTaM OTKPHITOTO 3alpoca
MIPEAJIOKESHUI.

1.3 Ilepeuens JOKyMEHTOB, Ha OCHOBaHUHU KOTOPBIX MOIEPHH3UPYETCS CHCTEMA.

OcHoBanueM I IPOEKTA ABJIETCS 3alUIaHMpoBaHubiii Ha 2021r. nnan paseutus UT (Pemenue
EV Ne57 ot «25» suBaps 2021r.)

Buenpenne texnonorus SD-WAN TpeGyeTcs A1t HOCTPOEHHUS HAJIEKHOM M OTKa30yCTOHYHBOM
TEPPUTOPHATIBHO-PACIIPENCICHHON (QMINAIBHOR CETH KOMIAaHHM C obecreyeHWeM BO3MOXKHOCTH
aBTOMAaTHIECKOro IepepacnpeneneHus Tpaduka, IeHTpaIN30BaHHOIO M3MEHEHHS HACTPOEK CETEBOTO
o6opynoBanus B puiIManax, OCyIIECTBICHAs LEHTPATH30BAHHOTO KOHTPOJIsS COCTOAHHS CETH, 3arpy3KH
M KayecTBa paboThl AEHCTBYIONMX KAaHAIOB B OHJIAWH-PEXHME, BO3MOXKHOCTH CBOEBPEMEHHOIO
YCTpaHEeHHs] BO3HUKAIOUIMX HEMOIAN0K U T.JI.

1.4 IlnaHOBBIE CPOKH Hayasla U OKOHYaHHs paGoT/yCiIyT MpoeKTa.

[InanoBBIi cpok Havana paboT/yciyr npoekra: uronab 2021 r.

[InaHoBBIN CPOK OKOHYaHHs paboT/yciyr nmpoekra: ceHTaops 2021 .

[InanoBele CPOKH peanu3alliy IPoeKTa: He Gosiee 3-X MeCSIEB CO JHS MOMNHCAHHS JOTOBOPHBIX
OTHOIIEHUH 3akazunka ¢ MicromHUTENEM.

1.5 Csenenue 06 uCcTOYHHKE U MOPsAKe GUHAHCHPOBAHUS.
QHHAaHCHPOBAHHUE IIPOEKTA OCYIIECTBIISIETCS U3 COOCTBEHHEBIX CPE/ICTB 3aKa3zquKa.

1.6 IlepeueHs HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTOB JJIA MOJACPHU3ALIMH.

Hcnone3yemsie mpaBoBbIE JOKYMEHTHI IPY MOAEpHH3aIHN CHCTEMEI:

a) 3axoH PecnmyGnuku Y36ekucran «06 undopmaTuzammm»;

b) 3axoHn PecnyGnuku Y36ekuctan «O TeleKOMMYHHKALHSIX »;

c) Ilonoxenue o mopsaaKe co3qaHKs HHPOPMALMOHHEIX CHCTEM I'OCYIApPCTBEHHBIX OPraHOB
(mpunoxxenue Ne2 k [TocranoBnermio KM Pecny6nuku Y36exucran ot 22.11.2005r. Ne 256);

d) Ilocranosnenus [Ipesnnenta PecryGnuku Y36ekucran «O Mepax o COBEPIIEHCTBOBAHHMIO
[OpsLIKa NPOBEACHUA IKCIIEPTU3EI IIPEANIPOSKTHOM, IIPOEKTHOH, TEHACPHOH JOKYMEHTAMH U
koHTpakToB» Ne3550 ot 20 denpans 2018 roxa;

¢) 3axon Pecmybnuku Y36ekucran «O rocynapcTBeHHBIX 3aKymnkax» Ned72 ot 9 anpens 2018
roja;

f) BHyTpHBeIOMCTBEHHBIC HOPMaTHBHO-IIPABOBBIE JOKYMEHTEI, PErilaMEHTHPYIOIIUE IIPOLECC
paboThl 3aKa3yHKa.

Hcnone3yemble HOpMaTHBHEIE IOKYMEHTEHI IIPH BHEAPeHUH TexHo10rul SD-WAN B dhunuansHo
CeTH:





a) 0O’z DSt 1986-2018 - Mudopmarmonsas texuororus. Uadopmanmonnsie cucteMsl. Craquu
CO3JIaHMS;

b) O’z DSt 1987-2018 - UudopmanmonHas TexHOI0THA. TeXHHIECKOE 3ajaHMe Ha CO3JaHHeE
HH(OPMAIIMOHHON CHCTEMBI;

c) RH 45-169:2004 - PyxoBogsumii nokymeHT. OCHOBHBIE TPEOOBaHHS K OpraHU3aIMH
MEXBEJJOMCTBEHHOH KOMITBIOTEPHOI ceTH;

d) O’z DSt 25902012 - TpeboBanus K UHTErpaIliy U B3aUMOAEHCTBHIO HH(OPMALMOHHBIX
CHCTEM IOCYyIapCTBEHHBIX OPraHOB, UCIIONB3YEMBIX B pamkax GopMupoBanus HamuoHansHoN
MHGOPMAIIHOHHOM CHCTEMBI;

e) T'OCT 2.102-68 - Enunas cucteMa KOHCTPYKTOPCKOM JOKyMeHTauuu. Bumsr u
KOMIUIEKTHOCTh KOHCTPYKTOPCKHX NOKYMEHTOB;

f) TOCT 2.113-75 - Enunas cucreMa KOHCTPYKTOPCKOM JIOKYMeHTaIHK. [ pynnossie u
6a30Bble KOHCTPYKTOPCKHE JOKYMEHTHI,

g) TI'OCT 19.101-77 - Enunas cucteMa nporpaMMHON JOKYMEHTAIuH. Buas! mporpamMm u
MPOrpaMMHBIX IIPOJAYKTOB;

h) O°z DSt 1047:2018- MudopMmariioHHbIe TEXHOAOTUHA. TEPMUHEI U ONIpeIEICHHUS;

i) O’z DSt ISO/IEC 12207:2007 - UadopmannoHHas TexHOIOrHs. IIponeccs )XH3HEHHOTO
[MKJIa IPOTPaMMHBIX CPEJICTB;

1) O’z DSt ISO/IEC 14764:2008 - PaspaGoTtka nporpaMMHoro obecneuenus. [Iponeccs
)KH3HEHHOI'0 LIMKJIA TporpaMMHOro obecnedenus. ConpoBoKAeHHE IIPOrPAMMHBIX CPEJICTB;

k) 0O’z DSt ISO/IEC 25051:2008 - Pa3pa6oTka nporpaMMHoro obecnedenus. TpeGoBanus k
Ka4yecTBY M OlleHKa mporpaMMmHoro npoaykra (SQuaRE). TpeboBaHus K Ka4eCTBY TOTOBOIO
KOMMepYECKOro nporpaMmaoro npoaykra (COTS) U MHCTPYKIUUH 110 MCIIBITAHHAM;

1) O’z DSt 1985:2018 - 'ocynapcTBeHHSI# cTanaapT Y36exkuctana. udopmanuonnas
TEXHOJIOTHs. BHIBI, KOMILIEKTHOCTh H 0003HaYeHNE JOKYMEHTOB IIPU CO3/IaHUU HH(POPMAIHOHHBIX
CHCTEM;

m) O’z DSt 2864:2014 - 'ocynapcTBeHHsI# cTanaapT Y30ekucrana. MHbopMannonHas
TexHosorus. MndopmarmonHsle cucteMsl. MexxBeTOMCTREHHAS HHTerpanroHHas riardopma. O6mue
TeXHHYEeCKHEe TpeOOoBaHu;

n) RH 45-128:2012 - PyxoBopsuuit nokyMeHT TpebGoBaHus K 0pOPMIIEHHIO TEXHUYECKHUX
IPOEKTOB HH(OPMAIIMOHHBIX CHCTEM OPraHOB FOCYAaPCTBEHHOM BIACTH U YIIPABJICHHUS;

o) RH45-201:2011 - PyxoBomsmmii tokyMeHT. TexHndeckue TpeGOBaHUS K 3AHUSIM H
COOPYXEHHAM Ul YCTAaHOBKH CPEJICTB BHIYHCIIUTEIBHON TEXHUAKH.

1.7 Tlopsnmox oopMiIeHUS U NPENBIBICHUS PE3y/IbTATOB IIPOEKTA.

JaHHOE TEXHHYECKOE 33/1aHNE ABISAETCS OCHOBHBIM JOKYMEHTOM, OIPEAEIIAIONIMM TpeOOBaHUS U
nopsnok BHeApeHHs: TexHonoruu SD-WAN B ¢unmuansnoit KCIIJ, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM
MPOBOJUTCS PEATH3AIMS IIPOEKTa U €ro IpHEMKa.

PesynpTaTel ycrmyr nepejaroTcsi B COOTBETCTBUU C ILIAHOM paboT M CONMPOBOXKIAIOTCH aKTaMH
cllayu-IIPUEMKH YCIIYT, aKTaMH [pHeMa-Tiepeiadd 000pyIOBaHHU.

HcnonHuTe b 10IDKEH IOATOTOBUTE pabouyio JOKYMEHTAIMIO C 3TallaMK BHEAPEHHS TEXHOIOTHH
SD-WAN B ¢unuansHoit cetu 3aka3suuka.

2 Hasznavenne H neju BHeApeHus TexHoJoruu SD-WAN B puiinanbHoM ceTn
2.1 Hasnagyenune BHeIpsAeMOU TEXHOJIOTHU

Hasnauenuem BHeapenus Texsosiormdn SD-WAN B ¢mmaneHO#f kKopnoparuBHo# cetu OO0
«UMS» sBnsetcs obecrnieueHue BO3IMOXKHOCTH





—  TPENOCTaBICHHs BEICOKONPOU3BOAUTENIBHOM, rMOKOH, HafexHOH 1 Ge30macHoM cpe/isl As
obecrieyeHus yHHUIMPOBAHHOrO HHYOPMALMOHHOTO 06MEHA MEXTY TEPPUTOPHATIHHO
pacnpeeneHHbIMU QHIHaTaMy KOMIIaHHH ¢ AaTta-neatpaMa 000 «UMS»;

—  OpraHM3aluH JIOKAJbHOH BEIMUCIUTEILHON CETH MIPETIPHATHS, HAa OCHOBE KOTOPOH
paboTaroT cepBHCH KOMITaHUM ypoBHs BusinessCritical;

—  IIPEJOCTABJICHHUS JOCTYIa COTPYAHHKOB KOMIIAHUK K KOPIIOPATUBHEIM CEPBHCAM
IPEANPUSTHS,

—  CBS3HOCTH (HJIHAJIOB KOPIIOPAaTHBHO! paclpeie/ieHHON CeThIO MeX Iy co6oi 1
LEHTPAIIEHBIM 0HCOM.

2.2 llenu BHenpenus TexsHonorun SD-WAN B dunuansHol ceTH.

Llensto BHenpenus TexnHonoruu SD-WAN B TeppuTOpHansHO pacnpeaeneHHoH GHUIHATBHOM ceTH
ABJIAETCA:

- (opmHpoBanuEe pacHpeNeNeHHod KOPIOPATHBHON CeTH NEepefayd JaHHBEIX C EUHBIM
UEHTPOM YIPaBICHHS U BO3MOXHOCTBIO pasBEPTBIBAHMA THOPHIHBIX CeTedl ¢ pa3IHuyHBIMU
TEXHOJIOTHUSIMU OCTYTIA;

—  LEHTPAJIU30BaHHOC U3MCHEHHE HACTPOEK CETEBOTO O0OPYHOBAHHA B (UIMAILHON CETH 3a
CYET HCIIOMB30BaHMSA MabI0HOB KOH(UTYpAILIHiA;

—  UEHTpaIM30BaHHBIA MOHHTOPHHT COCTOAHMS QHIIHAIbHON CETH, 3arpy3KU U Ka4yecTBa paboThI
KaHaJIOB, a TAKXXe ONCPAaTHBHOE 0OHApYXEHHE HETIOJA/I0K, KOTOPhIE BO3HUKAIOT B KaHalaX CBSI3M,

~ MaKCHMaJlbHas aBTOMAaTH3auus (OopMUpOBaHHA KoprnoparBHo# VPN-cet B Quumanax
KOMITaHHH, C HEOOXOMMMBIM YpOBHEM IK(poBaHKsa MHGOPMALMHA U Nepenayell Tpaduka 10 TOGEIM
THUIIaM NOJAKIIIOYCHHBIX KaHaJIOB CBS3M B YAAJICHHBIX oducax;

— TNONy4YeHHC  HHTEJUICKTYaJbHOTO  yIpaBlieHHe TpaduKoM, T.6. aBTOMAaTHYECKOE
pacrpezienieHie TpaduKa B CETH Nepeladd JaHHBIX M OTIpaBKa €ro no Hambosee ONTHMAIFHOMY B
4acTH 3arpy’>K€HHOCTH KaHally, 0€3 IIOTEpH CKOPOCTH M KadecTBa pabOTEI CEPBUCOB.

2.3 Kputepuu oueHKH IOCTHXEHHUS Leieh

—  CHHDKCHHE PacXofIOB Ha 00CIIyXMBaHHE U IKCIUTYaTallUIO CETEBON HH(PACTPYKTYpBI, 3a CUET
MOBBIIICHUS. YPOBHS ABTOMaTH3allWH, CHIDKEHHS BpEMEHH Ha oOchyxuBaHHe o0OpyHOBaHMS Ha
yIaJI€HHBIX IUIOIAIKAX;

=  TOBBIIICHHE HANIEXXHOCTH PabOTHI M CKOPOCTHU OTKIIMKA OU3HEC-TIPUIIOKEHHIT;

—  IIOBBIIICHHE CETEBO# Oe30macHOCTH.

3 XapakTepHCcTHKH 00beKTa MOJePHH3AIHE

3.1 OOBexToM peanu3anuy JaHHOIO IIPOEKTa SBISETCS AEHCTBYIOWAs ceTeBas HHPPacTPyKTypa
¢unmuanos komnanuu OO0 «UMS»,

DunuanbHas CeTh NPeCTaBIeHa MHOXKECTBOM reorpaguuecky pacipeelieHHbIX 0(QHCOB mpoaax
¥ 00cnyxuBaHus B r.TamkeHTe 1 00JIaCTHBIX IeHTpax Pecnybnuku V36ekucTas.

3.2 Ilpouecc BHeapenus TexHonorud SD-WAN fomkeH NOpOBOAMTECS 0€3 HapylIeHHS
pabotocnocobHoCTH cymecTByromel ceTeBoit UT-nH(pacTpyKTyps! IEHTpaIbHOTo odHca 3aKa3yuka.

3.3 ApXHTEKTypa CYIECTBYIONIEH KOPIIOPaTHBHOM GUIMaiIbHON CEeTH KOMIAHMH U CBEACHHS O
THUCIIOKAIMK AEACTBYIONIEro 000pynoBaHus npuBeaeHs! B [Ipunoxenun 1.

3.4 XapaKTepHCTHKH JeHCTBYIOMEro 0OOpYAOBaHHA KOPIIOPATHBHOM CETH JUIS OpPraHH3alluH
CBSI3Y C yAAICHHBIME odHCcaMHu:





[Tpouszeoaurens/ Konuvecteo Konnuectso Hara BBOJa B EOL EOS
HaumenoBanue YCTPOHCTB HA | OAHOBPEMEHHO 3KCTTyaTauuio | (nara (nata
obopynoBanus ceTH NoAJePKUBAEMBIX OKOHYaHHA OKOHYaHHS
(CPE-ycTpoiicTBa) | NpeAnpuATHS | KaHAJIOB CBS3H MPOMU3BOJCTBA | CEpBUCHOH
H [poJax) TOJUAEPAKKH)
Cisco 2651 XM 12 1 2005r. 2007r. 2008r.
Cisco 2801 4 1 2006r. 2011r. 2016r.
Cisco 2811 6 1 2006r. 2011r. 2016r.
Cisco 2821 12 1 2006r. 2011r. 2016r.
Cisco 2921 2 1 2009r. 2016r. 2020r.

3.5 Texymme TexHOMOTHYECKHE MIPOGIEMBI HAa KOPIIOPATHBHOM BHIHAIBHOM ceTH:

—  OTCYTCTBHE BO3MOXXHOCTH ONTHMHU3AIMH PacIpeneeHus TpaduKa B CETH Nepeaul JaHHbIX;

~  OTCYTCTBHME BO3MOXXHOCTH PE3€PBUPOBATh KAHAJIBI CBA3H JI0 YAAIEHHOrO ohuca;

— HCBO3MOXHOCTb HCIOJb30BaHUS MOOWJIBHOHW CETH KOMIIAaHMH IS nepenadd Tpaduka
(3G/LTE);

—  OTCYTCTBHE BO3MOMKHOCTH YJaJI€HHOW HACTPOWKM OKOHEYHOI'O CETEBOro 000pYyIOBaHHS MIPH
3aITyCKe HOBOT'O PETHOHAIBHOTO 0(Hca KOMIIaHHH;

— OTCYTCTBHC UCHTPAJIH30BAHHOIO YNPABICHAS M MOHHTOPHHTa (QHIHAIBHOM CETH
NPeIPUATHS;

—  HCIOJIb30BAaHHE HECKOJBKHX YCTPOHCTB (OT 2 110 4) /ulf OpraHU3alUH CBS3H C yJaJIeHHBIM
oducoM (AN OpraHM3alMH CBA3H JUIS ABYX COTPYAHHKOB YHAIEHHOTO odHCa, HEOGXOIHMO
JOIOHATENIbBHOE 000PYI0BaHHS CTOPOHHUX BEHIOPOB);

=  HEJIOCTaTOYHas [IOPTOBasA EMKOCTh OKOHEYHOTO CETEBOro 060pyAOBaHHS.

4  TpeboBanus k puamansHoi cerun SD-WAN

4.1 Tpebosanus x pummansHoM cetu SD-WAN B nesiom

Bce KOMIIOHEHTHI, MOCTABIAEMOrO PEMICHAS AOJDKHEI GBITH MONHOCTBIO COBMECTHMBI MEXIY
coboii.

Pemenne nomxHo OBITE rubkuM u MacmraGupyembiM. He IODKHO OBITH TEXHHYECKHX
orpannyenuit (Vendor-lock) Ha B3ammozefictBue cosmaBaemoil ¢uimansHolt cetm SD-WAN ¢
000pynOBaHHEM CTOPOHHUX MPOU3BOAUTENIEH.

ADXHTEKTypa pEIICHHsA [O/DKHA O0ecreduBaTh HaJeXHOE (YHKIMOHMPOBAaHHE BCEX
KOMIIOHCHTOB DEIICHHsS 32 CYET HCIOJIb30BaHMA KaK Ppa3IMuHBIX MEXaHH3MOB M IIPOTOKOJIOB,
peanusoBaHHeIX B obopynoBannu KCIIJI, Tak M 3a cUeT pe3epBHUpOBaHMS KIIFOUEBBIX KOMIIOHEHTOB
peieHus mo cxeme 1+1 (active/active unu active/standby).

[Ipennaraemoe pemieHHe MOJDKHO 00eCneYMBaTh IOJHYIO (YHKIHMOHAIBHYIO COBMECTHMOCTD C
HMEIoIIEeH s U GyHKIHOHHUpYIOIeH y 3aka3unka ceTeBoi HHppacTpyKTypoii.

4.1.1 TpebopaHus K CTPYyKType ¥ GYHKIUHOHUPOBaHMIO puimansHoi cetr SD-WAN

Konnenuus BHeapsemoro pemenus SD-WAN nomkHa oGecrieudBaTh BO3MOXKHOCTD CO3JAHHS
BHPTYaIbHBIX KaHAJIOB (TyHHEJIEH) MOBEPX CYIIECTBYIOMIMX TPAHCIOPTHEIX CETel, B KAYECTBE KOTOPHIX
MOTYT MCHOJIB30BaThCs cepBHChl MPLS, mmpokonosocHsle KaHaIBI Ul NOAKIIOYeHHs K MHTepHET
(ADSL), apennyemsle nuHuM CBA3H, OecnipoBonHble mopkmouenus (WiFi), B Tom gucne LTE.





JomxHa ObITh 00ecniedyeHa BO3MOXXHOCTE CO3JJaHHs HECKOJIBKO TyHHeNel JUId nepeadn Tpaduka
¢ y4eToM TpeOOBaHMI IIPHIIOKEHHH K IPOIYCKHOMH CITOCOOHOCTH M KayecTBY 00CITy)KMBaHHUS Ha KaX/IOM
KaHaJe.

BHenpsemoe pemeHne pomkxHO OasupoBaTees Ha On-Premise-monenu, korga 3akasduk
npuobpeTaeT BCe KOMIIOHEHTHI PELICHUs M pasMemaeT ux y ceds. Jlomyckaercs mocraBka pelieHus,
6asupyromerocs Ha 00JIa4HON MOJIENH, C YCIOBHEM, UTO B paMKaX MPOEKTa CPOK AeHCTBHS MOJNUCKU
(uuensus) Oynet He MeHee S neT (60 mec.).

BHenpsieMoe pelleHre JODKHO SBISTHCS KOMIUIEKCHBIM pElIeHHEeM JUIA MOCTpoeHus ceTH SD-
WAN, ¢ BO3MOXHOCTBIO OBICTPOro pa3BepThIBaHHUS, YAOOHEIM B YIPaBICHUHN H HACTPOHKe, THOKHAM H
9KOHOMHYECKHU BBITOJHBIM JUISI CPEJHUX ¥ KPYIHBIX OpraHU3aliuii;

OCHOBHBIMH KOMITOHEHTaMH PEIICHHUS JODKHEI OBITS:

a) OKxoHeYHBIEe YCTPOUCTBA — BEITOJHSIIONIHE (GYHKIME MapIIPyTH3aTOPOB;

b) OpkecTpaTop — BBIMONHSAIONMH (QYHKIWIO YNpaBICHHS CETHIO, BKJIIOYAas HACTPOHKY
I1apaMETPOB OKOHEYHEBIX YCTPOUCTB, MOJIMTHK MAapIIPyTH3aliy TpahHKa, QYHKIHOHAI 6€30NaCHOCTH U
T.J., @ TAKXe (PYHKIHIO MOHUTOPHHTA CETH, BKJIFOYast JOCTYITHOCTb YCTPOMCTB, IOPTOB, KAHAJIOB CBSI3H,
3arpy3Ky HHTepheHcoB;

¢) CpencrBa aHATUTHKU - 0OECMEYUBAIOMINAE MOMYYEHHE OTHYETHBIX JAHHBIX, COOMPaeMEIX ¢
OKOHEYHBIX YCTPOWCTB, BKIIIOYass MCTOPHIO KadecTBa pabOThl KaHAJIOB, CETEBLIX IPHIIOKCHHUH,
HOOCTYITHOCTH Y3JI0B H T.IL;

d) KouTpoiutepsl — obecrednBaroe KOHTPOIb 3a NPUMEHEHHEM IOJIMTHK MaplIpyTH3alKH
TpadUKa Ha CeTH.

Kontposutepsl u Cucrema ynpasnenus SD-WAN (opkectparop) — B kopnopatuBabix [{O/1, a
OKOHEYHBIE YCTPONCTBA — B yOAIEHHBIX oducax KomnaHuu. OCHOBHaS LENb UCIONL30BAHUA JaHHOH
MOJIENH — MOJTHBINH KOHTPOJIb 38 paboToM CHCTEMBI, TOBBIIICHHAS G€30M1aCHOCTE;

Bonee neranbHble TpeGoBaHus K CTPYKType H pyHKuroHuposanuio SD-WAN dunuansHo# ceTu
JOJDKHBI OBITH OIMCAHBI HA CTAMH TEXHUYECKOTO IPOEKTHPOBAHMS Ha OCHOBE PEIIEHNS, BEIOPaHHOTO
10 UTOraM KOHKYpca.

B pesynstare BHeapenus texHonorudn SD-WAN Ha KOpmopaTHBHOH ceTH, 3aKa3duK HOJDKEH
IIOJTYYHTH OOHOBJICHHYIO apXUTEKTypy GuinanbHO# ceTH nmokasanHok Ha cxeme IIpunoxenus 2.

4.1.2 TpeGoBanus K B3aWMOAEHCTBHIO CO CTOPOHEMMHU HH()OPMALMOHHBIMY CHCTEMAMHU

B3auMopeicTBHE MEXIYy CHCTEMaMH JOJDKHO MPOEKTHPOBATHCA M HACTPAaHMBATBCH C YYETOM
TpeboBaHuil K MHGOPMATMOHHOM OE30IIaCHOCTH KaXKI0H U3 IMOJCUCTEM.

[lpemaracmMoe pelmieHHe NODKHO ITOANCPXKHBATh MHTErPAlMIO W B3aUMOJEHCTBHE C
KOPIIOpaTUBHOM CUCTEMO#H MOHUTOPHHTA ZabbiX.

4.1.3 TpeGoBaHus K YHCIEHHOCTH U KBAIH(HKALHMH I10JIb30BaTENEH

Vposers kBanudukauuu 06CIyKUBAIOMIEr0 NEPCOHaNa J0JDKEH COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUAM
GupM pa3spaboOTYMKOB W INPOM3BOJMTENECH TPOrpaMMHOrO OOECIEYEHHS H TEXHAYECKHX CPEICTB,
BXOJIAIIMX B COCTAaB PEIIEHMs, a TAKKe TPpeOOBaHHMAM 3KCILTyaTalldOHHON TOKYMEHTaIlHH.

WHXeHephl, 0TBEYalONIHe 3a IKCILTyaTalluIo COOTBETCTBYIOMINX PECYPCOB BHEAPIEMOTO PEIIEHH ,
JIOJDKHBI OTHOCHTBCA K KAaTETOpHH CEpPTH(MIMPOBAHHBIX CIIENHATHCTOB M JODKHBEI 00eClednBaTh
paboTOCIOCOGHOCTh CHCTEMHBIX M CIIENHATM3HPOBAHHBIX IPOrpaMMHO-TEXHUYCCKUX CPEACTB, HX
KOHQUIYPUDOBaHME H HACTPONKY, OCYIIECTBIATh aHAIM3 (QYHKUMOHHPOBAHMUA I[IPOrPaMMHO-
TEXHUYECKHUX CPEICTB, OTBEYATh Ha 3alIPOCHI NI0Ib30BaTENEH PECYpPCOB B paMKaX CBOEH KOMIICTEHIMH.

UMCIEHHOCTh TONB30BaTeiel ONpeNeNseTcs IUTAaTHBIM pPAaClIUCaHUEM M JIOJDKHOCTHBIMH
MHCTPYKIMSIMH NIepCOHala, 00eCcIeunBaloIIEro pemeHie GyHKIHOHAIBHBIX 3a1a4.





Heransuble TpeGOBaHHMS K WYHCICHHOCTH M  KBaTH(HMKALHH [IEpCOHANIa JAODKHBI OBITH
peAbABICHE VICONMHHTEIEM Ha CTa[iK TEXHAYECKOTO IIPOEKTUPOBAHMS M BHEIPEHHUS PELICHHSL.

4.1.4 Tloka3aTtenu Ha3HAYEHHA

O6opynosanne SD-WAN ¢QunnansHOM CeTH MODKHO BBIIONHATh CBOE Ha3HAUEHHE C
AOCTHXXCHUEM 3aABIICHHBIX LEJIEH O NOCTHKEHHMS MOKa3aTese, yKa3aHHbIX B MyHKTaxX paszena 4.5.4
nanHoro T3.

ViHTerpanbHeIM NapaMeTpoOM, XapakTepU3YIOIIHM CTENeHb COOTBETCTBHS IIpenaraeMoro
PCIICHUS €T0 HAa3HA4YCHMIO, JIOJDKHA SBJIATBCA IOJHOTA peaju3aluu TpeGOBaHUH HACTOSIIEro
Texnnueckoro 3aganus.

[eneBoe Ha3sHAYeHHEe MPE/UTAracMOrO PEIICHHs NODKHO COXPAHATHCS HA NPOTSHKEHUM BCETO
CpoKa SKCIUTyaTaluy cucTeMbl. CPOK SKCILTyaTallud MpeUIaraeMoro PeleHHs ONMPEeNIeTCs CPOKOM
YCTOH4MBOH pabOTHI aNIApaTHBIX CPEACTB BEIYACIHTENLHBIX KOMILUIEKCOB, CBOEBPEMEHHBIM
MpOBEJICHHEM paboT mo 3ameHe (OOHOBNEHHMIO) AamNapaTHBIX CPEACTB, IO CONPOBOKICHHIO
NPOrpaMMHOTO 0OECIIEYEHNS ¥ €r0 MOJEPHU3ALIUH.

Buenpsiemoe pemerne SD-WAN 1omxHO 06€CIeunBATE BO3MOXKHOCTD MOJEpHU3AIHHA U
Pa3sBUTHs NPH HEOOXOAMMOCTH H3MEHEHHS COCTaBa TPeGOBAHMIA K BHIMOTHAEMBIM (DYHKIMAM U BHIAM
obecrneueHHs.

PaspuTie BHEAPSEMOro pEmICHHs JIODKHO OCYIECTBISTHCS B IIpelielaX, 0GecIeUMBAOIIUX
OKOHOMMIECKOe O0OOCHOBaHME NPOM3BONMMBIX 3aTPaT M CPOKOB MX OKYIAEMOCTH ¢ y4eToM
CYIIECTBYIOMETro (yHKIMOHANA H IEPHOAA MOPATBHOTO CTAPEHUs 06OPY/I0BAHHS, BXOSIIETO B COCTAR
pemenus SD-WAN.

[leneBoe HasHaYeHHE BHENPAEMOTO PELICHHS IOJDKHO COXPAHATHCS HA IPOTHKEHHH BCETO Cpoka
ero skcrutyarauuu. Cpok skemiyarauus pemenns SD-WAN duinansHol ceTu Onpeensercs cpoKoM
YCTOH4HMBOH paboTHl alNapaTHBIX CPEICTB, CBOEBPEMEHHEIM NPOBEICHHEM paGoT MO 3aMmeHe
(06HOBNIEHHMY) aNNAPaTHEIX CPEICTB, IO COMPOBOKASHHMIO TPOrPAMMHOTO 06eCTIeTeH S PELICHUS U €T0
MO/JIEPHH3ALIHH.

JKM3HCHHBIA LMK/ aNNapaTHBIX CPECTB PEIIeHHs, 06OpYIOBAaHMS H (DYHKLHUOHANA HA MOMEHT
NpHOOPETEHNUS IOKEH COCTABIATh He MeHee 5 (IIATH) Jer.

4.1.5 TpeGoBanus K HOBU3HE 3aKyNAEMBbIX alapaTHEIX U IPOTPAMMHBIX cpeAcTB SD-WAN

IlocTaBnisemMoe B paMKax JaHHOIO TEXHHYECKOTO 33JaHHs 000PYNOBAHUE JODKHO GBITh HOBBIM
(He ObBIMM B ymoTpeGneHHH), Mpow3BoACTBA He paHee 2020 L. M COOTBETCTBOBATH MHPOBBIM
CTaHAapTaM.

IIporpamMmHoOe oGecrieuenne, BXOIIee B COCTAB MOCTABISEMOTO 060PYXOBAHHS JODKHO GBITH
aKTyaJlbHOH BEpCHH.

Vicnonuurens, B pamMKaX BBUICNCHHOTO OIO/KETa, MOXET INPEIOKHTh pCIICHHE, C
XapaKTCPUCTHKAMH, ABJIAIOMUMHCS yIyYLICHHBIMH (aHAJIOTMYHBIMU) 110 OTHOMIEHHIO K YKA3aHHBIM B
JTaHHOM TEXHUYECKOM 3a[aHHH.

JU18 COOTBETCTBHS NaHHOMY TEXHHYECKOMY 3a/[aHHIO, JOMYCKAETCs MOCTABKA M YCTAHOBKA
ONUHMOHANBHEIX MOAYJCH W YCTPOHCTB (B T.4. B3aMMOHHTErPHPOBAHHEIX), MMEIOMUXCI B JIHHEHKE
HIPOU3BOIUTENS 000PYIOBAHUS.

4.1.6 TpeboBanus K oCTaBKe

Bxonsimue B coctas koMnoHeHTs! SD-WAN 0JDKHBI TOCTABIATECS Ha YCIOBUSX:

— And uWHOCTpaHHBIX y4acTHMKOB: CIP r.Tamkent, TamoxeHHBIH TepMHHAN (COTIAcHO
TpeboBanuam Makotepme 2010 roma) — cTomMocTs H0/DKHA GBITh ykasaHa B fomnapax CIIA;





= AJI1 OTeYeCTBEHHBIX y4acTHHKOB: DDP Tamkent (cormacHo MHkoTepme). Anpec moCTaBKH
obopynosanust — r. Tamkent, yn.A.Temypa,24. Cpoku mocraBKu 0o6GOpyHOBaHHS OTrOBapHBAOTCS
JIOrOBOPOM Ha ITOCTABKY - CTOMMOCTE JIOJDKHA OBITh yKa3aHa B HallMOHAIBHOM BamoTe ¢ yuerom HJIC.

ITocTaBnsgemoe 060pynOBaHHE NODKHO ObITH IIOJHOCTHIO YKOMILIEKTOBAHO, paboTOCHOCOOHO, 1
FOTOBO K YCTaHOBKE H BBOJIy B 9KCILTyaTallMIO Ha Iutomanke 3akaszuuka. He momyckaercs mocraska
000pyIOBaHHUSA YaCTAMH, y3JIaMH, OTAEIGHBIMH KOMILIEKTAMH.

4.1.7 TpeboBaHHUs K HAIEKHOCTH

[Ipepnaraemoe pemienne SD-WAN  ¢unnamsHOM ceTH  OODKHO — (DYHKIHOHHPOBATH
KPYTJIOCYTOYHO B HEMIPEPHLIBHOM PEXHME, HCKIIIO4as BpeMs IpPOBeAcHHs paboT IO MOJEpHH3AIUH
CHCTEMBI, IPOBEICHIE TEXHHYECKOTO 0OCTy)KHBaHH, TPEOYIOEro OCTAHOBKY TEXHUYECKHX CPEICTB.

JlOmKHEI 66ITH MUHHMHI3HPOBAHBI OIIMOKY TEXHHYECKOTO IIEPCOHANA, B TOM YUCJIE MYTEM YE€TKOTO
pasrpaHMYeHM IIpaB JOCTyIla K CHCTEME, a TAKXKEe BeIEHHS JXypHaJla COOBITHI CHCTEMEI.

[Iepeuens 0TKa30B U MX KPUTEPHEB JOJDKEH OBITH YTOUHEH Ha CTAJHM TEXHHYECKOTO MPOEKTA U
OTPaX€H B COOTBETCTBYIOLIEM JOKYMEHTE. TaioKke NpH peajli3aldil TeXHHUYECKOTo MPOEKTa JOJDKHBI
OBITH pa3paboTaHbl PeryIaMEHTHI pearkpoOBaHus IIEPCOHAJIA HA aBAPUIMHEIE CUTYAIIUM.

[apaHTHHHBIA CPOK 3KCILTyaTallid CHCTEMBI, NIPH KOPPEKTHOM HCIIOJb30BAHUH AaNIIapaTHO-
IIPOrpaMMHBIX KOMILIEKCOB 3aKa34MKOM [OJDKEH COCTaBSTH He MeHee 36 MecsAleB co OHS BBOAA
CHCTEMBI B 3KCILTyaTalHIo.

4.1.8 TpeboBanus Ge30MacCHOCTH

Bce anmapatHsle cpencta npemnaraemoro pemenus SD-WAN dumianbHo#i ceTH, Haxoasmuecs
MOJ HaNpsHKEHHEM, IOJDKHBI MMETh 3alllUTY OT CIy4alHOro NMPHUKOCHOBEHHWS, a CaMH TEXHHYECKHE
cpencTBa 00ECIeYUTh IEKTPOIMTAHHEM M 3a3eMIIeHHEM B cTporom cootBeTcTBHM ¢ [OCT 464-79,
BCH 1-77, MKM 02:1999 u IIY3. CucreMa 3leKTPONMTaHUS IODKHA OOECIEeYHBaTh 3alIUTHOE
OTKJIFOYEHUE IIPH MEPETPY3KaX ¥ KOPOTKHUX 3aMBIKaHHUAX B IEISIX Harpy3Ku.

O6mue TpeGoBaHHA MOXKapHOH 0E30IMaCHOCTH JODKHBI COOTBETCTBOBATH HOpMaM Ha GBITOBOE
s5ekTpoodopynoBanye. B ciaydae Bo3ropaHus HE AODKHO BBIACHSATHCS SIOBHTEIX Ia30oB M JIBIMOB.
Ilocne CcHATHS DNEKTPONUTAHHWS [OJDKHO OBITH JOIYCTHMO MpPHUMEHEHHE JHOOBIX CpeacTB
MOXapPOTYIICHHUS.

@akxTopsl, OKa3bIBAIOLIKE BpeIHbIE BO3ACHCTBIS Ha 340POBbE CO cTOpoHEI o0opynoBanus KCIIJ]
(B TOM yHCIe MH(pPaKpacHOE, YJIbTPa(HOIETOBOE, PEHTTEHOBCKOE U 3JEKTPOMATHUTHOE H3JIyYeHHS,
BHOpanus, myM, 3JeKTPOCTaTHYECKHE IO, YIBTPa3BYK CTPOYHOH 9acTOTHI H T.A.), HE IOJDKHBI
NIPEBBIIIATE AEHCTBYIONUX HOpM PVY3.

Texnudeckue cpezcrsa, Bxoadmue B coctaB permeHus SD-WAN ¢unuansHOM ceTH, HOJDKHBI
ynosnersopsaTs TpedbosarmsaM 'OCT 12.1.002-84 o ypoBHAM HanpsHKEHHOCTH IEKTPUIESCKUX MOJIEH.

Brenpsemoe pemieHHe JODKHO OOECHEYMTh COXPAaHHOCTH BceX 0a30BBIX KOH(HUrypamuid
IIPOrpaMMHO-aNIapaTHEIX CPEACTB U HE AOMYCTHTH YTEPIO /WM MOBpEXIeHHEe HHGOPMAIMOHHBIX
pecypcoB 3aKa3qHKa.

CucreMa 371eKTPONUTAHUS AOKHA O0ECneYnBaTh 3allIMTHOE OTKIIIFOYEHHE NIPH Ieperpyskax H
KOPOTKHMX 3aMBIKaHHUSX B LIEJIIX HArPy3KH, a TAKOKE aBapuiiHOE PyuYHOE OTKIIIOYEHHE.

KoHCTpyKnus TEXHHYECKHX CPELCTB JOJDKHA obecredrnBaTh CBOOOMHBIN JHOCTYI K OTAE/ILHBIM
y3JIaM M 3JIEMEHTaM [AJIsl UX TEXHHYECKOro 0OCTYKUBaHUS H PEMOHTA, YI0OHOE IOIKITFOICHHE CHIIOBEIX
kabeneii.

Bce obopynosanne, BXopsiee B COCTaB BHEAPIEMOTO PELICHHS, TOJDKHO OBITh CEpHHMHBIM H
MMETH COOTBETCTBYIOIIME CEpTH(HHUKATHI COOTBETCTBHS.

be3onacHOCTh MOMENIEHUH, B KOTOPBIX OyAyT pa3MellaThCsl TEXHMYECKHE CpeICTBa IOJDKHA
obecneunBaThCsl COOTBETCTBYIOWIEH pabouell rpynmoil mpu NpeANnpHSTHH, OTBETCTBEHHOM Kak 3a
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SKCILTyaTalHIO KOMILIEKCa B LIEJIOM, TaK U 3a pealin3aliio HacTosEero Texuuyeckoro 3alaHu-.

4.1.9 TpebGoBaHHUs K IPrOHOMHKE H TEXHHIECKOH ICTETHKE

BsaumopneiictBiue  nons3oBaTeneit (aIMMHHCTPaToOpoOB) ¢ MNPHKIATHBIM IIPOrpaMMHEIM
obecIiedeHreM, BXOSIIUM B COCTAB PEIICHHS JOMKHO OCYIIECTBIIATECS IOCPEICTBOM BH3yalbHOTO
rpaguaeckoro untepdeiica (GUI) u unrepdeiica komanHoH ctpoku (CLI).

BBoA-BEIBON TaHHBIX 10 MOHUTOPHHTY ynpasnenuto KCIIJ[, npuem ynpasnsiommx KOMasg i
OTOOpaXXeHHE PE3YIIbTATOB X UCTIONHEHHS JODKHBI BEIIOIHATECS B HHTEPAKTHBHOM PEXHME.

Yupasnenune KCIIJI GpummansHOl cety 10mKHO OCYHIECTBJIATECS ¢ IOMOIIBIO Habopa 3KpaHHBIX
MCHIO, KHOIIOK, 3Ha4YKOB U T.II. 2JIEMEHTOB.

I'papuueckmit uHTEpdeHc NMONB30BATENS MOMKEH GbITH NOCTPOEH Ha OCHOBE CIIENYIOIIHX
OCHOBHBIX ITPHHITHIIOB:

= CIOMHCTBO 0a30BBIX LBETOBBIX ¥ rpaHUecKix obo3HaYeHMIA;

=  OIHOTHIHBIN HHTEp(EHC HABUTALMH 10 SKPAHHBIM (hopMam;

-  obecrnieuenre MHOTOOKOHHOTO PEXHMA.

B I1O, BxoznsmeM B cocTaB peleHus, JODKHO GBITh IIPEAYCMOTPEHO BH3YAIBHOE BBIJICJICHUE HA
SKpaHe HH(OpMALUH, JOCTYIIHOMN OMEepaTopy TOIBKO st uTerws. [1o/s BBOAA MH(OPMAIIHH, KOTOPEIE
SIBJIAIOTCS OOS3aTEeNbHBIME JUIS 3allOJHEHHS, JOMKHEI OBITH CIEIMAIBHO BBIAENICHBI OTHOCHTEILHO
He00A3aTeIFHEIX TOIEH.

Ilpr o6HapyxeHHH KakuX-TM0O OMHMGOK B HEHCTBHAX IMOJNB30BATENS Ha 9KpaH JOJDKHEI
BBIIABATHCS COOTBETCTBYIOIINE CHCTEMHBIE COOOIIEHHS.

Ilporpammuslit  mHTEpdeiic pemeHns OMKEH OBITH paccuMTaH Kak Ha KCIOJL30BaHHE
MAHHITYJIATOpa THIIA (MBI, TaK W Ha MCIONB30BAHHME KIAaBHATYDHL, TO €CTh YIpPABIEHHE KCIIg
(rHanbHOM CeTH NOIDKHO OCYMECTBIATHCS ¢ HOMOIIBIO Habopa SKPaHHBIX MEHIO, KHOIIOK, 3HAYKOB H
T.11. JIEMEHTOB.

4.1.10 TpeGoBaHus K SKCILTyaTaruw, TEXHHIECKOMY OOCIIyXXHBAHHIO, PEMOHTY U XPaHEHHIO
KoMIToHeHToB UIC

IIpennaraemoe pemenne SD-WAN n0mxEO 6bITH PaccYuTaHo Ha 9KCIUTyaranuro B cocrase KCITJ]
3akazunka. TexHudeckas u du3MYeckas 3ammrTa anIapaTHeIX KOMIIOHEHTOB KOMILJIEKCA, HOCHTENIEH
NaHHBIX, OecmepeboiiHoe sHeprocHabxeHue, PE3E€PBUPOBAHHE PECYPCOB, TEKYylllee OOCIyKHBaHHE
PCAU3yeTCs TCXHHUYECKHMH H OPraHM3allMOHHBIMH CPEICTBAMH, npeaycMoTrpeHHbiMu B UT
HHpacTpyKType 3aKazuuka.

HomxHa ObITh obecreueHa BO3MOXHOCTD (YHKUMOHMPOBAHYS NpPE/UIAracMOro peIIeHHs B
KPYITIOCYTOYHOM pEXUME.

UHCTannsUMOHHbIe  KOMIUIEKTHI  IIpearaeMoro PEIICHHs  JO/DKHBI ~ XPaHHTBhCH Y
a/MHHHCTPATOPOB B MOMELICHHUSAX C OTPaHHYEHHBIM KOHTPOIMPYEMBIM JIOCTYTIOM.

TpeGoBanus K SKCIITyaTalUy ¥ periIAMEHT 00CITY>XMBaHHS TEXHHIECKHX CPEICTB (obopynoBanus)
1 KOMIIOHCHTOB, BXOAAIMX B cocraB pemenms SD-WAN, onpenensorcs COOTBETCTBYIOIIIMMH
SKCIUTyaTallHOHHBIMU  IOKYMEHTAMH M HHCTPYKLUHSMH OT IIPOM3BONHUTENS COOTBETCTBYIOMIETO
obopynoBanus.

TpeboBanms k okcmiyaramum u PerIaMeHT  OOCmy>XHBaHHS, Heo6XomuMoro  uis
QYHKUMOHHPOBAHMS — KOMIUIEKCA,  OMNpPENENSIOTCS COOTBETCTBYIOIIMMH  SKCILIyaTalliOHHBIMHK
AOKYMCHTaMH X HHCTPYKIMAMH OT IIPOM3BOJUTE]IA ANapaTHO-IPOrPaMMHOTO 06eCTIe e HH .

TpeGoBannsa k momycTHMBIM IUIOmAmSM IS pasMEIeHUsT OOCIyXXHBAIOIEro IepcoHana
KOMIIICKCA ONPEACIAIOTCS B COOTBETCTBHM C TpeOOBAHHMSMH HODM OXDaHBI TPYJ2 M TEXHUKH
0e30nmacHOCTH, YCTaHOBICHHBIMH B Pecnybmaxe Y36exucran.

TpeGoBaHus K pa3sMEIEHUIO TEXHHYECKHX CPEICTB, IapaMeTpaMm ceTeill 3HeprocHabkeHHS H
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YCIIOBHSM IKCIUTyaTallii pa3pabaThIBaloTCs Ha OCHOBE COOTBETCTBYIONIMX TEXHHYECKHX YCIOBHH,
MIPEbABIIAEMBIX K Pa3BepPTHIBAEMBIM CPEJICTBAM aNIlapaTHOro 00ecreYeHus.

Heo6x0auMo MpeycMOTPETh 3aracHoe 060pyIOBaHHE U €0 YaCTeH IS BHEAPACMOro peleH s,
KOTOpBIE NTO3BOJIAT IPOM3BECTH BOCCTAHOBIIEHHE HOPMaJIbHOM paboThl KOMIUIEKCA B ClTyYae BhIX0Ja U3
CTpOsi, MOBPEXICHUS MITH cOO04.

VcnomHATENb JO/KEH MPELyCMOTPETh HAUMEHOBaHHE, KOJIMYECTBO H NMOCTaBKYy HEOOXOAUMOTO
3UII nns obecneyenus cTabMIIBHOM U Gecniepe0oiiHO# paboThl 2JIEMEHTOB BHEAPSIEMOr0 PEIICHHS.

4.1.11 TpeGoBaHHs K NATEHTHOH U JTHIECH3UOHHOM YHCTOTE

Vcnonp3yeMble B IIPOEKTE TEXHUYECKHAE CPEICTBA HOJDKHEI OBITH CEpPTU(UIMPOBAHEL, CHCTEMHOS
NpOrpaMMHOe OOecIieyeHne — JIMICH3UPOBaHO (IpH HEOOXOIMMOCTH) COTJIACHO 3aKOHOIATENBCTBY
Pecniybnuxu Y306ekucras.

VicronHuTeNb IOJDKEH TapaHTHPOBATh 3aKa34HKy 3alUTY OT IPETEH3HM TPETHUX JIMI] Ha BCE
KOMIIOHEHTBI, BXOJIAIIHME B TpeAsiaracéMoe pellleHHUE.

4.1.12 TpeGosanus 10 CTaHAAPTH3ALHNK H YHHDUKAIUH

TIpuMensieMble B poekTe KcrionuuTesnem TexHuueckue (GopmaTsl NaHHBIX, IPOTOKOIE! 0OMeHa
undopManyeil ¥ T.I.) B OPraHM3alOHHEIE (PErNaMeHTsl, TpeGOBaHMs, HHCTPYKIHMH H T.IL.) PELICHHS
JODKHBI GBITH crienuuuuposassl. [IpiMeHeHNe He creluHIMPOBAHHBIX PEIICHHH HE HOMYCKAeTCs.
ITon cnenuUIMPOBAHHOCTHIO B JAHHOM KOHTEKCTE IIOHHMAETCS TO, YTO BCEC HCIOIB3YEMBIC PEIICHHUS
JIOJDKHB! GBITH JOKYMEHTHpOBaHBI VCmONHMTENEM B BHIE, JOCTATOYHOM IS HesaBucumoro (6es
obpanienus K VICIIONIHATENIO) COIPOBOXK/ICHHUS ¥ PA3BUTHUSL PEIICHAS TPETBUMHU CTOPOHAMH.

B ciryuae eciiv HCIOJIB3YIOTCS OOIEN3BECTHEIE WM CTAHAAPTHBIC PEIICHHUS, JOCTATOYHO CCBUIKH
Ha 0BIIeI0CTYIHEIE JIOKYMEHTBI, [Jie JAHHOE PeLIeHHe HCIePIBIBAIONIM 06pa3oM CrelHpHIPOBAHO.
[Ipu BeIGOpe mnpuMeHsAeMBIX VicHonHHWTENEM pelmIeHHH MHPEMMYIIECTBO MODKHO OTAaBaThCH
CTaHJAPTH3HPOBAHHBIM PEIICHUSM.

[Ton CTaHAApTU3MPOBAHHBIMH DEIIEHMAMH B [JaHHOM KOHTEKCTE IOHMMAIOTCA pPEINCHHS,
NpoIIeANIKe NPONeAypy CTAHAAPTH3ALMA B yTBEPXKICHHBIC B Ka4eCTBe CTaHNapTa (PEKOMEH/IAlMM)
KaKMM-TTHOO0 MPU3HAHHBIM MEXITyHapOaHBIM, (erepanbHbIM, OTPACIECBEIM NPOMBIIUICHHBIM OpraHOM
IO CTaHapTH3alUH.

B cinyuyae npumeHeHus McrnonHuTeneM cnenM(QHUMPOBaHHBIX, HO HE CTaHIAPTH3MPOBAHHBIX
pellleHnit TOKHO OBITH IPEACTABICHO 060CHOBAHAE HA KAXIBIH TaKoH CIlyJa.

Tpe6GoBanus CTaHNAPTU3ALMH U YHHQHKAIMK OTHOCATCH K B3aMMOJCHCTBHIO MpPEUIaraeMoro
pemenns SD-WAN ¢ KCITJ] 3akasumka. Vcrnonp3oBaHue HE CTaHIapTH3MPOBAHHBIX pemeHuil npu
p3anmoneiicteun SD-WAN ¢ KCIIJ] 3aka3urka BO3MOXHO TOJIBKO IO OTHAEJIIBHOMY COIJIaCOBAHHIO
3aKa34yuKoM MMPH HAJIHYKH JOJDKHOTO 000CHOBAHHS.

TexHUUYECKHEe CPEICTBA, BXOMALIME B COCTAB MpEUIaraéMoro peleHns, JOJDKHBI HCIOJIb30BaTh
CTaH[IAPTHBIE NEKTPHIECKHE CTHIKH, HHTEP(EHCH], TEXHOJIOTHH U MPOTOKOJIBI IEPEAATH JaHHBIX.

Ha Bcex cramusx BHeapenus SD-WAN B duimansHON CeTH, JO/DKHAa 00eCIeYHBATHCS
yHEUKAIHS MPOSKTHBIX PEIIeHHH, 9TO JODKHO OGecredMBaTsCs €IMHOOOPasHEIM MOJXONOM K
PEIIIEHHIO OHOTUNHEIX 3a/ia4, yHU(UKAIMEH TEXHIIECKOro, HHOOPMAIMOHHOTO, JTMHIBHCTAIECKOTO,
MaTeMaTHIeCcKOT0, HH(GOPMAIEOHHOTO H OPraHU3alHOHHOTO obeceyeHus.

Ennso06pasHEIi noaXo ] K PeIeHHIO OJHOTHITHEIX 3a1a4 JOJDKCH IOCTUTaThCs:

a) Vaubuxanuedl (QyHKUHOHAIBHOH CTPYKTYPHI B YacTH peajlM3alli¥l aBTOMATH3MPOBAHHBIX
GyHukuui U HHPOPMALMOHHBIX CBA3CH MEXIY HUMM;

b) OXMHAKOBHEIM NPOTPAMMHO-TEXHHUECKHM CIIOCOOOM peanmsamud MOfo0HBIX GyHKIMH
cUCTeMBl M €IUHBIM HHTepdelicoM C MONB30BATENEM, COOTBETCTBYIOIINM MEXIYHAPOJIHBIM
CTaHJapTaM.
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¢) VYuuduxanus TeXHHIeCKUX cpeacTB CHCTEMBI JOIDKHA JOCTUTATHCS 32 CUET:
~ TPUMEHEHHS CEPHHHBIX TEXHUYECKHX CPEICTB, COOTBETCTBYIOIMX MEXIYHAPOIHBIM
CTaHHapTaMm;
— MUHHUMH3ALHMU NPHMEHSEMBIX TUIIOB 000PYNOBaHUS U APYIUX KOMIOHEHTOB,
d) JloKyMeHTEI H CHCTEMa HOJDKHBI MOJIEPHU3HPOBATHCA C YIETOM CTaHIapToB:
- Oz DSt 1047:2018. HMudopmanmonHas TexHonorus. MH(POPMAIMOHHEIE CHCTEMBI.
Tepmunbl 1 onpenenenus.
- Oz DSt ISO/IEC/IEEE 12207:2018. Undopmanmonnas Texnonorus. IIpoumeccs:
’KM3HEHHOTO LIMKJIa IPOrPaMMHOT0 00€eCIIeYeHHUS.
- 0’zDSt ISO/IEC 14764:2008. Nndopmanuonnas Texsonorus. [Ipomeccsl XH3HEHHOrO
IMKJIa IPOrpaMMHBIX cpecTB. COnpoBOXIEHHE IIPOrPAMMHEIX CPEJICTB.
- 0’z DSt 1987-2018 - Hudopmanuonnas Texaonorus. TeXHUUECKOe 3a1aHHE HA CO3TAHHE
HH(OPMAIIOHHOMN CHCTEMEI;
- O’z DSt ISO/IEC 15408:2016. UndopmanuorHas TeXHOJIOrHS. MeTomsl u cpencTsa
obecrieuenns GesomacHoctd. Kpurepnunm oueHku 6GesomacHoCTH HHGPOPMALHOHHBIX
TEXHOJIOTHH, yacTu 1,2,3.

4.1.13 JJonosHHTENbHBIE TpeOOBAHUS

ITocne Brenpenus texuonormn SD-WAN Ha koprnopaTuBHOM ceTH 3akasumka, VICMOTHHTENS
AOJKCH rapaHTHPOBaTh BO3MOXHOCTS JaJbHEHINEH MOIEpHHU3AIHH, KaK [IPOrpaMMHOro obecreyeHus,
TaK M KOMIUIEKCA TEXHMYECKHX CPEJCTB Ha NPOTSHKEHHH BCErO CPOKa SKCIUIyaTallMd CHCTEMBI. B
HaCTHOCTH, NIOJKHA OBITh MPEAYCMOTPEHA BOIMOXHOCTh MAaCIITAOHPOBAHHS KONMYECTBA YIAICHHBIX
Touek (CPE-ycTpo#icTs), a Takxke nomKkHa GbITh 06ecedeHa NOMIEPKKa BCEr0 MOEILHOTO psana CPE-
YCTPOHCTB IIPEANAraeMoro BEHI0POM, HapallHBaHHs CYMMapHOR MPOITYCKHOMN crocoGHOCTH ceTi SD-
WAN, obnosnenus [10, no6aBnenns B apXUTEKTYpY CETH HOBBIX ILIONIAIOK.

Hicnonuutens nocne BHEAPEHHs CHCTEMBL, IIEPEaeT NpaBa 3aKasuuKy Ha JOCTYI K KOMILIIEKCY
CHCTEM C MpaBaMH AJMHUHHCTPATOpa, A BO3MOXKHOCTH CaMOCTOSATEIEHO BHOCHTH HEOOXOIMMBIE
KOPPEKTHPOBKY B HACTPOMKH U pa3paboTKy.

4.2 TpeGoBanus k Gynxnusam, BemonHseMsM SD-WAN dunuansHol cetu
BHezpsieMoe pellieHre JOIDKHO BBIOMHATS ClIeAyIomue QyHKIHHA:
= paboTare MOBEpPX MPOBOAHBIX M OECHPOBOAHEIX ceTelf JOCTYHa JMIOGOro THNA, UMETh
HE3aBHUCHMOCTh OT HCIONB3yeMBIX (usmdeckux cereit cBssm (Underlay), a take obecmeunBars
BBICOKYIO NOCTYITHOCTE CEPBHCOB ITyTEM OJHOBPEMEHHOI'0 HCIIOJIE30BaHHU HECKONEKUX W AN-KaHaIoB
1 aBTOMAaTHYECKOro NEePEKIIOYCHHUS Ha PE3EPBHEIH MapImpyT B cliy4yae c60s KaHaIa CBS3Y,
—  OCYHIECTBJIATH HENPEPHIBHbIN MOHHTOPHHT B PEATEHOM BPEMEHHM JKHU3HECTIOCOOHOCTH CETH |
OTCJIEKUBATh U3MEHEHH, TaKHeE KaK:
a) 3allepxKa,
b) jitter,
C) IOTEPH MAKETOB,
d) neperpyska kanana;
=  OCYHIECTBIIATH MOHHTOPHHT TpadHKa Ha YPOBHE IIOTOKOB;
— TIOAJICP)KUBATH N€PEHAIIPABICHAC Tpa(HKa I0-IAKETHO, HE ONMUPAsICh HA CECCHIO;
Pemenue nomkHO uMeTh BeTpoeHusiii Stateful Firewall.
Pemenne fo/mxHo nmeTs GynKIMIO onpenencHus npuwioxenuit (DPI). KonuyecTBo IpHIOKeHIH
BO3MOXXHBIX K onpeneneHuio — He meHee 3000.
JlomkHa MOIANEePKHUBATECS BOIMOXKHOCTh HHTEIUIEKTYAIBHOTO TEpepactpeieieHus Tpaduka Ha
ocHOBe pe3ynsTatoB DPI.
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JI0JDKHA IMETHCS BO3MOXKHOCTD CO3/IaHH s KACTOMHBIX NIPIIOKESHUH, UL BKIIIOYEHNS B OIHTHKH
DPL

Penenne NODKHO KMETh BO3MOXHOCTH TINyOOKOM aH@IMTHKKA OJHOIMO M3 IIPOTOKOJIOB
BEpTyam3amuy pabounx ctonos u/wm npunoxerutt (ICA, RDP, PColP u Tm).

Bo3MOXHbIE CIIOCOOHI TIepeadn Tpadika NPUIOKEHHH MEXY YCTPOHCTBAMH:

-  nyOnupoBaHHE [TAKETOB,

- GaIaHCHPOBKA II0 HECKOIBKMM KaHaJlaM ¢ IOHMMAHNEM AOCTYIIHOH MOJIOCH! IPOITy CKaHH 4,

- npuBs3ka TpaduKa IPUIOKEHHS K ONPE/ICICHHOMY KaHaTy;

VerpoiicrBa SD-WAN [I0/DKHBI HMeTh BO3MOXHOCTh PaboTaTh C HECKONBKAMU TabmuaMu
mapmpytuzanus (VRE).

Verpoiictea SD-WAN I0IDKHE! IMETh BO3MOXHOCTS HHTEIPHPOBATECA B CYMIECTBYIOMIYIO CCTh
IIOCPEACTBOM IIPOTOKOJIOB:

-  OSPF

-  BGP

2 [PSec

YerpoiicTsa nosmxas! noanepxusate Gynkuun DHCP u DHCP Relay.

MapipyTtHas HHGOpManua MeXIy yCTPOHCTBaMH JIOJDKHA IEpPeNaBaThes 0e3 HCIONB30BaHHS
OGIIENPUHATBIX IPOTOKOJIOB MApIIPyTH3ALMH, LI HCKIIFOUCHHs YBENHUICHHS BPEMCHHA CXOMMMOCTH
CeTH.

Vl3MeHeHHe COCTOSHMUS KaHAJIOB CBS3H HE JOJDKHO PUBOJMTH K IOTEpe Tpaduka.

Bpems HCKITIOYEHHMs KaHana U3 JIOTHKH TepeNaiy aHHbIX He 6onee 500mc.

JIOJDKHBI TIOUIEPXKHMBATELCS CIICTYIOIIHE TOIOIOTHA SD-WAN cetn:

- Hub and Spoke

- Full Mesh

- JluHaMu4eCKHe TYHHEIH MeXIy ¢punnamamu

[lanens yOpaBleHHs JOJDKHA O00eCIednBaTh LEHTPATH30BAHHOE YNPABICHUC, KOHTPOIL H
mouuTopunr TynHened SD-WAN, aBTOMaTHYCCKYIO HACTPOUKY YCTPOHMCTB, yCTaHaBJIMBAEMBIX Ha
caifrax 3aKa34uKa, MPeJOCTaBIATh XOPOIIKE BU3yaIbHBIE H JIETKOAOCTYITHBIC OTUETEL.

IpesnaracMoe pemeHue OONajaTh 3allacoM  [POM3BOJMTENBHOCTH, JOCTATOMHBIM - JUIA
SKCIDIYaTAlMH pellieHus 6e3 H3MEHEHNH apXUTEKTyPhl B TEHCHUC 5 ner.

4.2.1 TpeGosauus SD-WAN KOHTpOIIICPY

OcHOBHAs 3a/1aya KOHTpOJUIepa — IPUMCHEHHE MOJMHTHK MapLIpyTH3aluK Tpaduka Ha Oyaymen
CeTH, KOTOphle aJIMHHHUCTPATOp HACTPaWBaeT B CHUCTEME YIIPaBIICHMS SD-WAN (opkectparope), H
pacchlUIKa OGHOBIIEHHOH MH(GOpPMAIAH Ha OKOHEYHEBIE ycrpoiictea (CPE).

Kourpomiep SD-WAN nomkeH HMETh BO3MOXHOCTB MacmTabupoBaTbCs MO MPOIYCKHOH
criocobHOCTH 6e3 BMEIIaTeIbCTBa B alapaTHYIo MaThopmy.

JlMueH3Ms Ha TOJOCY IPOMyCKaHWs 06OpyJoBaHHMA JOIDKHA OBITh Geccpounoii. Jlomyckaercs
[OJMTHUKA JIMIEH3MPOBAHNS DEIEHUs MO TOMNHCKE, B JAaHHOM Cly4ae CPOK IOXMHCKH B pamKax
nassoro T3, Io/KeH cOCTaBIATh He MeHee 60 Mecsues (5 ner).

Texumngeckue TpeOOBaHMS K XapaKTEPHCTHKAM U NPOU3BOJUTEILHOCTH KOMIIOHCHTOB S/pa SD-
WAN, npusenens! B 11.4.3.4.2 gansoro T3.

422 TpeboBaHus K 000PYHAOBAHHIO KOHEUHBIX TOICK (CPE)

4.22.1 CPE-ycTpoiicTBa (MapIIpyTH3aTOPHI) JIOJDKHBI obnangarte JIOCTATOYHOH
NPOM3BOUTEILHOCTEIO M JOCTYTIHBIM (QYHKITHOHAIOM;

4.2.2.2 CPE-ycrpoiicTBa JOJDKHBI HMETh BO3MOXHOCTE MacCIITabHpOBaTECA IO NPOMYCKHOH
croco6HOCTH 6€3 BMeNIaTeIsCTBa B AlIapaTHyIo IWiaTgopMy;
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4.2.2.3 Jluuensus Ha monocy npomyckauus o6opynoeanus CPE momkna GBITH 6eccpouHOii.
JornyckaeTcs NONUTHKA THULEH3UPOBAHMS PENICHHS 10 IOAIKCKE, B JAHHOM Cllydae CpPOK MOJITUCKH B
pamKax naHHoro T3, nomken cocTaBnaTh He MeHee 60 Mecsnes (5 mer).

4.22.4 Texuuueckue napametpsi CPE ycTpoHCTB JOIDKHEI COOTBETCTBOBATE 11.4.3.4.3 TAHHOTO
T3.

4.22.5 DBaxHbIM KpHTEpHEM BHIGOpa YCTpOMCTB OymeT HAIMYHE WM OTCYTCTBHE
HEOOXOIMMBIX CETEBBIX HHTEP(ECOB, HANMYKE JOMONHATENBHOrO GYHKIHOHANA 1 MIOAJIEPXUBAEMBIX
TE€XHOJIOTHH.

4.2.3 TpeOoBaHue K CHCTEME YNpPaBJICHHS, MOHHTODMHTA ¥ AHAIATHKU ceThio SD-WAN
(Opxectpatop):

4.2.3.1 Cucrema ynpasnenns SD-WAN 10/pKHA MOCTABISTHCS B BHJIE BUPTYaJIbHOH MalIMHEL,
JOCTYIHOM JUIsl pa3BepTHIBAHMS Ha IUIOIIA/Ke H HHPpacTpykType 3aKa3zdnka;

4.2.3.2 Cpencrpa aHaINTHKH JOJDKHBI IIO3BONAT MOJYYaTh CIOXHBIE OTYETH HA OCHOBAHHH
JIAHHEIX, COOMpPACMBIX € OKOHEYHBIX YCTPOMCTIB: HCTOPHIO KadecTBa pabGoOThl KAaHATOB, CETEBBIX
NPHNIOKEHNH, NOCTYIIHOCTH Y3JIOB H T.II.;

4.2.3.3 Cucrema ynpasieHus JOJDKHA OTOGP@KaTh AeTanbHymo KapTy SD-WAN cety;

4234 B cucreMe ynpaBneHHs JNOMKEH ObITh (QYHKUMOHAN BH3yanM3amud Tpaduka
NIPHJIOXKEHHUH, mpoxoasiero depes SD-WAN certs;

4.2.3.5 [lomxna mpucyTcTBOBaTh GanbHas cucrema anamutuku (QoE) paGoTsi TIPAJIOKEHUH
gepe3 SD-WAN cers;

4.2.3.6 Cpok xpaHeHHs aHAIUTHIECKHX NAHHBIX He MeHee 6 Mecsmes. Jlomyckaercs OTIIpaBKa
JaHHBIX Ha BHENIHUH/KopropaTuBHELi Syslog-cepaep.

4.2.3.7 Cucrema JOKHA HMEThb BO3MOKHOCTH CO3JAHHS IIOJIG30BATENBCKMX OTYETOB U
rpa¢uKoB;

4.2.3.8 Ilonnepxusaemsle runepsuszopsl — ESXI.

4.3 TpeboBanus K BUAaM 06ecreyeHHS.

4.3.1 TpebGosanus K UHOOPMALIMOHHOMY 0BECTIEIEHHIO

HHopmannonHoe obecnieueHHe HOKHO OBITH JOCTATOYHBIM JUIS IIOAJEPIKAHHS BCEX
MOJIEpHU3HPYEMBIX PyHKIIHI 06BEKTA.

Homkna ObITb oOecrieyeHa COBMECTHMOCTb BCEX KOMIIOHEHTOB pEIICHHS, a TaKkKe ¢
HH(OPMALMOHHBIM 00€CTIEIeHHEM CHCTEM, B3aHMOEHCTBYIONMX ¢ MOJICPHHU3UPYEMOI CHCTEMOI;

HropmanmonHoe obecriedenne IpeIaraeMoro peleH s JOJDKHO 06eCeTHBaTh COXPAHHOCTD
JAHHBIX OT HCKQXEHHS, yTEYKH H IPeAHAMEPEHHOTO YHHITOXKEHHS.

4.3.2 TpeboBaHuA K THHTBUCTAYECKOMY 0OECIIEICHHUIO

Hntepdetic I10 mpenaraeMoro pemeHns, 1 BCeX MOJCHCTEM, BXOASIIUX B €r0 COCTAB, JOJIKHEI
NOJIEPXKMBATE  AHTIMACKMA W PYCCKHH (ONIMOHAIBHO) #A3BIKM JIMOO KOMOMHAIMH  JBYX
[EPEYNCIIEHHBIX.

4.3.3 TpeboBaHHUs K IPOrpaMMHOMY 06€CIEUEHHIO

Bee 10, Bxonsumee B cocras kommiekca SD-WAN bunnaibHoli ceTH, JOHKHO HOIIEPKUBATHCS
BEHJI0pOM 000pyIOBaHHUS U He MOnaaTh B Kareropuio EoS, EoL.

IIporpammuoe obecniedenue NOmMKHO GBITh cepTHHUUKPOBaHO (B Cilyuae HEOGXOOUMOCTH) MO
TpeboBanusaM 6e30macHOCTH HHGOPMALIUH.

10 ynpasnenus cersto SD-WAN nomxro Bxoauts B coctaB KTC korTpomtepa ynpaeneHus
ceTeBoit (habpHKoii.
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Hormyckaetcs pa6ora cuctems! ynpaenenus cetsio SD-WAN B cpene Bupryammsamun VMware.
B nanHOM ciyyae, BBIMMCIMTENBHBI KOMIUIEKC, Cpea BHPTyalH3allud, ONEpalHOHHAs CHCTEMa,
HeoOxoauMmble Ui ycTaHoBKH [1O ynpaBieHHs CeThio, 00ecnednBaoTes 3aKka3unkoM. VcmonHuTeNns
BBIIAET TpeOOBaHMS K allllapaTHEIM PeCypcaM.

4.3.4 TpeGoBaHHA K TEXHHYECKOMY 06€ECIIEYEHUIO

1 KosnyecTBo cymecTByomux mwiomanox (yaaJeHHbIX 24
¢unmanoB) 3akazuuka
2 Konnyectso xommiaekroB CPE-ycTpoiicts, 26

IIOCTaBJIIEMBIX B paMKaxX JaHHOIO TEXHHYECKOIO
3aJaHusd, MIT.

3 KonmuecTBo neHTpanpHEIX IUIOMAN0K 3aKa3unxa, s 2
pasMenenus siapa cetu SD-WAN
4 MakcumansHas IpOIyCKHAsS CIOCOGHOCTE KaHaIa 20Mbps
CBSA3M JI0 yAaieHHOro oduca, He 6oee
5 Koi-Bo xaHaJIOB CBA3H 10 KQKAOTO YAAIEHHOTO 2
oduca, He MeHee
6 Tumns! kaHanoB cBs3u noanepxuBaeMeix CPE- Ethernet, LTE/3G — ob6s3arensHo,
yCTpOHCTBaMH ADSL, WiFi — onmuoHansHo.

4.3.4.2 TpebosaHus K XapaKTEpPHCTHKAM U IPOM3BOAHTENLHOCTH KOMIIOHEHTOB spa SD-
WAN (KOHTpOJLIEPOB):

Ne ITapamerp JHaueHne
1 | ®opm-paxTop VYcranoska B mikad, He Gonee 1U
5 Mam_:nmanbﬂog KOIIMYECTBO BUPTYAIBHBIX TYHHENEH | 1o osc/an
(Static/Dynamic)
3 | MakcumanbHas NPOIYyCKHas CIIOCOGHOCTh He menee 2 I'6ut/c FullDuplex
4 | JInueH3upOBaHHAs NPOITYCKHAS CIIOCOOHOCTE He menee 500 M6ut/c FullDuplex
He menee 4-x 1000 Base-TX;
5 | Konu4ecTBo u THII IOPTOB He menee 4-x 1GE SFP;

He menee 2-x USB.

C Ipon3BOAUTENEHOCTHIO,
JIOCTaTOYHOH g paboTkl Ha
MaKCHMAaJIbHOM IPOITyCKHOHR

6 | Ilpoueccop

CITOCODHOCTH.
7 | OneparuBHag naMaThb He menee 32GB
SSD, 06BeMOM IOCTATOYHBIM VIS
8 | JluckoBoe MpOCTPaHCTBO BPEMEHHOT'O XpaHEHHS
AHAIUTHYECKHUX JaHHBIX
9 | KonuyecTBo 6JIOKOB MUTAHHUS 2
10 | Tun noaxiiiodeHus K SApY KOPIOPATHBHOM CETH OnTuka, 2x1Gb SFP MM
1 Koyn4ecTBo U THII TPaHCUBEPOB, BXOASIIMX B He mexnee 2x1Gb SFP MM

KOMILIEKT ITOCTaBKH
IapanTHs ¥ TeXHAYecKas MOAEPIKKa Ha
obopynoBaHue

13 | KoJngecTBO KOMILJIEKTOB P

12 He menee 3-x ner
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JleckTon, HaCTEHHOE UCIIOJHEHHE,
1 ®opm-PakTop
OE3BEHTHJIITOPHOE OXJIAKICHHE

5 MaKCHM?J'IbHOEE KOJIMYECTBO BUPTYATBHBIX Hemenes 16/

tyHHenei (Static/Dynamic)
3 MakcumanpHas MponycKHas CriocoOHOCTh He menee 100 M6ut/c FullDuplex
< JluneH3upoBaHHas NPOIYCKHAs CIOCOOHOCTD He menee 20 Mb6ut/c FullDuplex
5 L — He menee 4-x 100/1000Base-T;

= He menee 2 x USB.

6 Hanuaue 3G / 4G/ LTE monyns Ob6s3aTenbHO
7 Kon-Bo cnoros juist SIM kapThl He menee 1-ro
8 Hanuuue anrenusl LTE He menee 2-x
9 [Tpoueccop He Menee 2 anep
10 | OneparuBHas NaMAThH He menee 4GB
11 JMCKOBOE TIPOCTPAHCTBO He menee 8GB (SSD/flash)
12 [onnepxxxa PoE (Power over Ethernet), 802.32f, He menee 2-x mopToB ¢

802.3at (oNIMOHAIBHO) nognepxkoi PoE
13 biok nmutanus 1 x Buemunit/Bayrpennuit
14 Hamrune WiFi moayns (onuuoHanbHO) 802.11a/b/g/n/ac
15 ["apaHTHS U TeXHHYeCKas MOJIEP)KKa Ha T

obopynoBaHue
16 Konu4ecTBo KOMIJIEKTOB, T 26

4.3.5 TpeboBanus K OpraHU3allHOHHOMY 00ECIIEUCHHIO

OpranuzanuoHHOoe O0OecnedeHre BHEIPSEMOr0 DEIUeHHsS JOMDKHO OBITH JIOCTaTOYHBIM SIS
3¢ GEeKTHBHOTO BBIIOIHEHHUS IIEPCOHAIOM BO3JIOKEHHBIX HAa HEro 00A3aHHOCTEH NMpH OCYIIECTBICHUN
o0CTy>XKMBaHMSI U SKCILTyaTallMy MIOCTaBIAEMOro KOMILIEKCa.

3aKa34uKOM JOJKHBI OBITH ONpeAeIEHE! JODKHOCTHEIE JIMIA, OTBETCTBEHHEIE 3a:

- obpaboTky HHbOpMaNKY;

-  aIMHHHUCTPHPOBAHHUE;

- obecnedenue 6e3onacHOCTH HHGOpPMAIIHH;

- ympasieHue paboToii nepcoHana 1o o6cnyKuBaHuUIO.

K pabore momkHsl JomycKarbCsi paOOTHHKH, HUMEIOMIHE HABBIKHM pabOTBI C aHAJOTHYHBIMU
KOMILJIEKCAaMH, O3HAKOMJIEHHBIE C INpaBHIaMH 3KCIUIyaTallid M mpomeamue obydeHue pabore ¢
BHEJIPSIEMbIM PEIICHUEM.

Hcnonuurens momkeH obecnednTs 00ydeHHE IEpCOHANIa B KOJHMYECTBE 3 4esl. B TEXHUYECKOM

LIEHTPE MPOU3BOJUTENS I AETAIbHOI0 H3y4EHH [TOCTABIIAEMOT0 PEIIEHNUA U €0 dKCILTyaTalluH.
Bonee neranpHble TpeOOBaHMSA K OpraHU3alMOHHOMY 00ecnedeHuI0 JOJDKHBI OBITh ONpeneIeHbI
WcnonHuTeNeM Ha CTaUU peald3alliy IPOEKTa 10 COTJIaCOBAHUIO C 3aKa3dMKOM.
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4.3.6 TpeGoBaHuUs K METOIUYECKOMY 0OECTIEIEHHIO

MeTtonudeckoe oOecredeHHe BHEOPSIEMOro DpENIeHHs JOJ/DKHO BKJIEOYATk COBOKYNHOCTD
JIOKYMEHTOB, ONMCHIBAIOmMUX TexHonoruoo ¢ynkuuonupopanus KCIIJ na 6ase SD-WAN, merons!
BHIOOpPAa M NPHMEHEHHS ONb30BAaTeIIMH M aJMHHMCTPATOPaMH TEXHONOTHYECKHMX IPHEMOB IJIs
TONyYeHAs KOHKPETHBIX pe3y/bTaToB npH ¢ysknuonnposanuu KCII/.

SI3BIK JOKYMEHTOB B COCTaBE KOMIUIEKTa OSKCIUTyaTallHOHHOW JOKYMEHTAlMM OIpPEENCH
TIPOM3BOJUTENEM OGOpYIOBAaHHS. DJEKTPOHHBIC BEPCHM JOKYyMEHTOB, Tepe/iaBaeMbIX 3aKa3dHKY,
JOJDKHBI GBITH IPEACTaBIEHE B popmate nporpaMmHoro obecneuenus Adobe Acrobat Bepcnn He HIDKe
10.0 unu Gonee no3aHei.

Bcs mepeuMclieHHas TNPOEKTHas JOKYMEHTAalis JOIDKHA IOCTaBNAThCS Ha OyMakHBIX H
JIEKTPOHHBIX HOCHTEJIIX Ha PYCCKOM s3BIKE, B Cllydae OTCYTCTBHS BapHaHTa Ha PYCCKOM sA3bIKE
JIOITyCKAaeTCs MIPeOCTaBICHHE OTASTbHBIX JOKYMEHTOB Ha aHTTIHHCKOM A3BIKE.

5 CocTaB M coep:kaHue paboT o MPOEKTY

5.1. Bce paGoTsl B paMKaxX JaHHOTO NPOEKTa VICIIOMHHUTEND OCYIIECTBIISCT B YaCh HaUMEHbIIEH
3arpy3Ku Ha KOpHOpaTWBHOH ceTH 3akasumka. Ecmm ocymecTsisembie paGoThl HE HapyIIAT
dyrxuponuposanue HHPpPAcTPyKTyps! 3aKa3duka, JOMyCKaeTCs OCYIIECTBICHHE CEPBHCA B pabouee
Bpems (¢ 9.00 1o 18.00 110 MeCTHOMY BpEMEHH) 10 COTJIACOBAHHIO € 3aKa3HKOM.

52. B pesymerare paboT, (YHKUHOHAN MOAKIIOYEHHS YyIAICHHBIX odpucoB Kk AOpy
KOPIIOPATHBHOM CETH JIOIDKEH GBITh I0JTANHO HEPEHECEH Ha HOBOE CETEBOE 000PYI0BaHHE.

5.3. Hcnonuutens 06sA3aH 3apaHee COrAcoBaTh C 3aKa3dMKOM HEOOXOIMMBIC MNOPANOK H
IpaBUiIa EPEKITIOYCHHS YAANECHHBIX ODHCOB.

5.4. Bce paGorsl mo uuTerpaumn TexsHonorun SD-WAN c cymecTByromei KOPIOpPaTUBHOM
CeThio 3aKa3uMKa, BBHIIONHSIOTCS VICTIONHWTENEM COBMECTHO C TpPEICTABHTENSMH (CETEBBHIMH
aIMUHUACTPATOPaMH) 3aKa3dnKa,

5.5. Tlepen ocymecTBrenneM pabor McnomHATEN: COBMECTHO C 3aka3uuKoM JIOJDKEH
NPOM3BECTH Pe3ePBHOE KONMPOBAHUE CHCTEMHBIX HACTPOLK, KOH(UIypalry ceTeBoro 00opyaoBaHHUS,
POrpPaMMHOT0 ofecrneyeHus, NPOrpaMMHO-aIapaTHBIX KOMILICKCOB 3aka3zunKa, HaCTPOHKU KOTOPBIX
OyIyT U3MEHEHBI B IIPOIIECCE OCYLIECTBICHUS CEPBUCA M0 HHTETPALIMH;

5.6. Pabots o HacTosmieMy T3 J0KHEI 65ITh IPOBENEHEI B CIIEYIOIIAE 4 3Tana:

-  MOATOTOBHUTEILHBIN 3TAIl;

-  MOHTa)XHbIe paboThI;

-  IyCKO-HaJIaJO4YHble paboThL,

- npuéMKa B 3KCILTyaTallMIo.

5.6.1. Ha moaroTroBUTENbHOM 3Tane KCIOMHHUTENb HOJDKEH OCYIIECTBHUTH cOOp HCXOJHBIX
JIAaHHBIX, TAKUX KaK:

- KOH(Urypauus CyLIIECTBYIOIIErO CETEBOTO 000PYA0BAHH;

—  [IAHHpPYEMBIE MECTA YCTAHOBKU Pa3BEPTHIBAEMOrO 000PYIOBAHHUS;

—  JeTalH NOJKTIOYEHHS K CYIIECTBYIONIEH KOPIIOPATHBHOM ceTH 3aKa3arKa, HEOOXOMMMBIC IS
npoBeieHus paboT;

-  momroToBka cxem BHeapeHus TexHonoruu SD-WAN, Ha ceTeBoM U (U3HYECKOM YPOBHE
monenu OS], kaGebHBIH KypHAI, CXEMBI pacloIoXKeH s 060pyIoBaHuS SApa SD-WAN B MOHT@XHBEIX
mkaghax 3akazgrka (B cIy4ae MCIONb30BaHH allllapaTHBIX pelIeHwHiA);

—  CBeNeHHMSI O HACTPOMKAX CMEXHBIX CHCTEM, KOTOpbE HEOOXONMMO IpPOM3BECTH ULk
MHTErpallii HOBOTO KOMIUIEKCA C CyIIECTBYIOIIEH UH(PPaCTPYKTYpOH;
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—  ONpelesieHHEe 30H OTBETCTBEHHOCTH 3aka3uuka M VcrmonHurtens B Xone pa3BEPTHIBAHUSA
HoBoro obopynoeaunus u I10;

—  HOPSJIOK U METOJUKH MPUEMKH BHEIPEHHOH TEXHOJIOTHHU B 3KCILTyaTalMIo;

—  CBEIEHHA O BEPOATHHIX IPOCTOSAX CETEBOH MHOPACTPYKTYPHI B XOZE BBIOJHEHHUS TEX HIIU
MHBIX IIAroB 10 Pa3BEPTHIBAHUIO BHEAPAEMOM TEXHOIOTHH.

5.6.2. MoHnTax:

- ycraHoBKa M Hactpoiika I1O sizpa (koHTpostepoB) cetn SD-WAN, cepBHCHBIX IAaKETOB H
BCeX 0OHOBIIEHHH B BUPTyalbHOM cpene 3akazquka BeIIONHseTcs VcnonmHuTeneM.

3akazyuk obecneuuBaer McnonHuTens HeoOXOOMMBIMH allllapaTHBIME pecypcamu (cepsepa,
CX]I1) nia pa3sBepThIBaHKS BUPTYAIBHON Cpellbl BHEAPAEMOIO PEIICHHS;

- B CJlydYae HCIOJIb30BaHUH annapaTHeIX KOHTpoiiepoB SD-WAN, McnomHuTens Npou3BoauT
MOHTaX H KOMMYTaluio o0opy/1oBaHus B mKadax U Ha o0bekTax 3aka3zquka 1o IpeaBapUTENLHOMY C
HHUM COTJIACOBaHHIO;

-  MapKHpoBKa 00OpyZOBaHHS M COEOMHMUTENBHBIX Kabese# BhIMonHAeTcs VcroaHuTeNEM 110
COTJIaCOBAHHUIO C 3aKa34MKOM, B COOTBETCTBHE C COBMECTHO pa3paboTaHHOW TabimIe COeIUHEHHS H
HOIKJIFOYEHHS;

— ycraHoBka B Hactpoitka IIO ympaBnenus cerpro SD-WAN (opkecTpaTopa), CEpBHCHBIX
ITaKeTOB U BceX OOHOBJICHHH B BUPTYaIbHOH cpeie 3aka3uuka BeoHAoTes McnomauTenem.

3akazunk obecmeumBaer McmonHuTens HeOOXONMMEBIMM ammapaTHBIMM pecypcaMmH (cepsepa,
CX]1) s pa3BepThIBaHUA BUPTYAIBHON Cpe/ibl BHEAPAEMOrO PEIICHHS.

5.6.2.1. Ilycko-Hanazaka:

- HacTpoiika cuctemsl ynpasienus SD-WAN cetu (opkecTpaTopa): mapamMeTpoB OKOHEYHBIX
YCTPOHCTB, MOJWUTHK MaplIpyTHU3alldd TpadHKa, NapaMeTpoB ONTHMHU3ALMK KaHaJIOB, IIOJINTHK
npUopHuTe3anuk Tpaduka NpUIoKeHHH, ¢GyHKuHoHana OesomacHocTH, mapamerpoB Zero Touch
Provisioning;

- HacTpoiika Ha cucreme ympasiaeHus SD-WAN (opkecrparope) MOHHTODHHTA CETH —
JIOCTYIIHOCTh YCTPOMCTB, TOPTOB, KaueCTBa KAaHAJIOB CBA3M, 3arpy3ka HHTep(deHcoB;

- HacTpoiika uHTepdeiicoB yaaneHHOro ynpasieHus obopynosanus sapa SD-WAN;

~  aKTHBAIHs MIPEJOCTABICHHBIX JIMIEH3UH Ha QYHKI[MOHAI BHEJPSIEMOr0 PENICHHs, OT HMEHH
3aka3uuka;

- HacTpolixa M KoHpurypupoBanue oOOpDYIOBaHHS B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHHAMH
3axa3uuKa;

~  HacTpoMKa TEXHOJOIMH OTKa30yCTOWYMBOCTH U OallaHCHPOBKY HAarpy3KH Ha 3JIEMEHTaX spa
cetu SD-WAN;

- uHTerpaims OOOpYNOBaHMS BHEIPSIEMOrO pEIICHHs C CHCTEMOH ayTeHTH(HKaluu
10JIb30BaTENCH/aIMUHUCTPATOPOB CHCTEMBI;

-  IIOCTAaHOBKAa BHEIPSEMOTO PElIeHHs Ha MOHHTODHHI, B CHCTEMY MOHHTOPHHra 3aKa3duKa
(Zabbix);

-  HacTpo#ika OTIpaBKU COOOIIEHHI O BOSHUKHOBCHHH aBapHHHBIX CHTyallH# IO MPOTOKOILY
SNMP, ceTeBbIM aAMHHHCTPATOPaM 3aKa3unKa;

- HacTpoiika dyHKuHoHanma cbopa M XpaHeHHsS HHQOPMALMHU O CYNIECTBEHHBIX CETCBBIX
cOOBITHSX, IPOrPAMMHBIX U annapaTHbIxX omubkax (Syslog).
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6 ITopsinoK KOHTPOJIS M PHEMKH CHCTEMBbI

6.1 Cpada-npueMka BBINONHEHHBIX paGOT [0 KAKAOMY 5Tally pealH3aliy IpoeKTa
3aBepmiaeTcs  OQOPMIICHHEM aKTa CHAYHM-TIPUEMKH  BHITONHEHHBIX  paboOT, MOIHCAHHOLO
HcrionnuTeneM,  yTBEPXKIEHHOTO 3aKa3qUKOM.

B ciydae, ecim B X0z TECTHpOBaHHS BHEADPSEMOTO amapaTHO-IPOIPAMMHOTO KOMILIEKCA
OyIyT BHIABIEHBI HENOCTATKH, MEXIY 3aKa34MKOM M VICIONHHTENeM IOIDKeH GBITh odopmiieH
NPOTOKOJI € yKa3aHHEeM BBISB/ICHHBIX IPOOJIEM H CPOKOB HX yYCTPaHEHHS.

6.2 Kpntepuem KadecTBa OCYIIECTBIEHHBIX PaGOT IIO BHeIpeHUI0 TexHosoruu SD-WAN
SBJIACTCS 3aIlyCK yNalleHHBIX 0(prCcOB 3aKa39MKOB, C pe3epBUPOBAHHEM KAaHAJIOB CBSI3M, ONTHMH3AIHEH
HMCIIONIb30BAHMs KAHATIOB U GalaHCHPOBKO#H TpaduKa COTNIACHO HACTPOSHHBIM IOJIHTHKAM.

7 TpeGoBanus k cocTaBy H coep:kanuio pador mo nogroroske UC k BBOJY B JeilicTBHe

7.1 3amyck texsonormn SD-WAN Ha KOpIOpaTHBHOM CeTH 3aka3uuka B IPOMBIIIIEHHYIO
3KCILTyaTalHIo,

B nponecce 3amycka KCITJI Ha 6a3e SD-WAN B IpoMBIIIEHEYIO SKCIUTyaTanuio, YcronHuTe s
obecreurBaeT KpyrJIOCYTOYHYIO TIOJUIEPKKY 3aKasumka, 10 BCEM BO3HMKAIOMMM BOIPOCAM PabOTHI
CHCTEMB] ¥ HHIU/ICHTAM,

7.2. TpeboBaHHA K COBMECTUMOCTH CO CMEXHBIMH CHCTEMAMH.

BsanMozeiicTBie MeXIy CHCTEMaMH JOJDKHO IPOEKTHPOBATHCS M HACTPAHBATHCA C YYETOM
TpeboBanuii Kk HHHOPMAMOHHOM G€30MaCHOCTH KaXI0H U3 TOICHCTEM.

MownnropuHr cocrosnus o6opynoanus SD-WAN ceTu J0MKeH OCYIECTBIATHCS IPH IOMOLIHA
KOPIOpaTHBHOM CHCTEMBI MOHHTOPHHTA 3aKa3uMKa.

[TocraBnsiemoe obopynoBaHne IODKHO OBITH COBMECTHMO C KOPHODATHBHOM CHCTEMOt
MOHHTOpHHTa Zabbix, nomkHa OGeITE 06GecnedeHa BO3MOXHOCTh PEATH3AXH MOHHUTOPHHIA MO BCEM
KJIFOYEBBIM Ka4E€CTBEHHBIM H KOJIMYECTBEHHEIM IIOKA3aTeNsM CHCTEMBI, BO3MOKHOCTD PEAU3AIHAHN B
CiTy4ae uX oTcyTcTBHs Uepe3 API ¢ mo0sIM HHTEPBATIOM H YacTOTOH ONIpoca/NpeoCTaBIeH s JaHHbIX
B CHCTEMY MOHHMTOpPHUHTA.

8 TpeboBanne kK JOKyMEHTHPOBAHHIO

8.1 Tlpoextnas moxymenTtanus Ha KCITJ[ pumansuoit cetn Ha 6asze SD-WAN, BEIMONHEHHAS
Ha PYCCKOM f3BIKE U IOJKHA CONEPHKATE:
-  pabodyro (MCHIONHUTENBHYIO) JOKYMEHTALMIO, B KOTOPYIO BKIIFOYAIOTCS:
a) apXUTEKTypa CHCTEMEI,
b) cTpykTypHas cxeMa OpraHH30BaHHOM CETH;
C) cxema pacronoxeHus o6opynosanus sapa SD-WAN B mkadax 3axazumka;
d) cxema 3JIEKTPHYESCKHX COSAUHEHMI 000pyN0OBaHUs B mKadax 3aKa3uuKa;
€) HUHCTAUIALMOHHbIC IPODUIIH, CXEMBI IIOAKIIOYEHHS CEPBEPHOTO H CETEBOTO
00opyIoBaHUS K KOPIIOPATHBHOMN CETH 3aKa34YMKa,
f) WHCTPYKIMH M PeKOMEHIANMHY JUIA aIMUHHUCTPATOPOB CHCTEM 3aKa34MKa I10
JabHEAIIEN MOIIEPKKE U IKCIUTyaTaliy CETEBOTO 000PYI0BaHHS;
g) HUIeHTHQUKAUOHHEIE JaHHBIE CEPBUCHBIX KOHTPAKTOB MPOM3BOIMUTES
00opynoBanus (BO3MOXHA IIepe/iada B 3JIEKTPOHHOM BUJIE);
h) Tabiuna KOMMyTanuu aKTHBHOTO 06OPYIOBAHHS
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1) Qaiinel KOHGUTYpa¥HU 1O yIpasieHus (OpKeCTpaTopa).
—  KOMIUIEKT 3KCIUTYaTallHOHHON MTOKyMEHTALUH, IPeJOCTaBIsAeMOM IMPOU3BOMUTENIEM VIS
BCEro o0OpyROBaHHUS.

8.2 Bcs noxymenraius, KOTOPYIO IIOATOTaBIHBacT MconHuTe b, JOIDKHA NPENOCTABIATLCS Ha
PYCCKOM 53bIKE, KaK B 3JIEKTPOHHOM, TaK K B OYMa)XHOM BHJIE.

Cxemsl u rpaduyeckue MaTepHaisl NOJDKHBI pa3pabarTeiBaTtecs B (opmare MicrosoftVisio u
NIPEIOCTABIATECA 3aKa34YUKy B peJaKTHPYEMOM BH/IE.

8.3 Bcsa moxyMeHTauus, KOTOPYIO NOATOTAaBNMBAET VICTIONHUTEND, JO/DKHA IIPEIOCTABIATECS Ha
pycckoM si3pike. Cxemsbl H rpaguyecKkue MaTepUaisl JOKHEI pa3pabaTeiBathes B hopmare Microsoft
Visio u npenoctaBnaTecsa 3aKa3duKy B PelaKTHPyeMOM Buze (B BuIe (ailios ¢ pacmupeHusmu .vsd
n/un .vsdx).

8.4 KoMIIEKT OTYETHBIX HOKYMEHTOB JO/DKEH NPEIOCTABIATECS B 3JIEKTPOHHOM BHJIE H Ha
OyMaXXHOM HOCHUTEIE.

8.5 B pamxax mocraBku Hcnonuutens nepemaer 3aka3ymKy NOKYMEHTBHI Ha MOCTABISEMYIO
Cucremy H Bce KOMIIOHEHTSI, BXOJAIINE B €€ COCTAB, BKIIIOYAS:

- cueT-(hakTyphl (HHBOIC) Ha OTTpYyXKaeMbIil Ha WM 3aKa3duKa TOBap;

- cepTH(HKAT MPOUCXOKICHUA MEXIYHAPOJHOTO 00pasia, BEIAHHOTO YIIOJTHOMOYEHHBIM
OpraHoM CTpaHbI IPOH3BOAMUTENA Ha UMA 3aKazuhKa;

~  cepTH(HKAT Ka4eCTBa H COOTBETCTBHS;

- CTPaxOBOM IOJIMC MM CTPaXxOBOH cepTH(HKAT Ha NOCTaBiIseMoe 06opynoBaHue (IpH
HEOOXOAUMOCTH).

8.6 Tpebopanus k obecneyeHNIO KOHGUAECHIIUATEHOCTH.

Hcnonnurtens o0s3an cobmongate  TpeboBaHMS, OpeabsBisieMble  JIeHCTBYIOIHUM
3aKOHOJATENbCTBOM Pecrybnnku Y36exkucraH K paboTe ¢ JOKYMEHTaMHU H CBEICHUSMH, COJEPKAIIAMH
KOH(UIeHIHANbHYIO HHGOPMALMIO W HE pa3riamaTh KOHOUACHIHATLHYIO HHGOpPMAIIHMIO, CTABIIYIO
€My H3BECTHOH B IpoIecCce BHINIOIHEHUA paboT.
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9  Tapanruiinsie 00s3aTeILCTBA

9.1 MHcnonsurens IOODKEH TrapaHTHPOBaTh, YTO KadecTBO BBINOJHEHHON paboTel Gymer
COOTBETCTBOBAaTh TPEOOBAHHUAM TEXHHYECKOrO 3alaHUs U TpeGOBaHUSM, yKa3aHHBIM 3aKa34MKOM B
XOI€ BHEAPEHHs pENIEHHs, IpPH YCIOBUH COONIOJNEHHsS IpaBHJ SKCIUIyaTalldd MPOrpaMMHO-
annapaTHOro oOecIeYeHHs, YCTAHOBJICHHBIX IIPOU3BOAMTENEM B [JOKYMEHTAllMM M OTCYTCTBHA
HECAaHKI[MOHMPOBAHHOTO BMEIATENLCTBA B pabOTy HHCTAJUIHPOBAHHOTO IPOTrPaMMHOr0 0becredeHus..

9.2 Cpok rapaHTHH Ha MOCTaBiseMoe 00OpPYHOBaHHE M BCE KOMIIOHEHTHI, BXOISIINE B €ro
COCTaB NIOJDKEH COCTaBJATh 36 (TpUALATL IIECTh) MECALEB MW HCUHUCISIETCS CO OHS MNOITHCAHHS
CropoHamu akTa ciayu — IPHEMKH paboT.

9.3 Ilepuon ONBITHON SKCIUTyaTalWH NO/DKEH COCTABNIATH He MeHee | (oaMH) Mecsana
HCYMCIIATECS CO AHA noanucanus CTOpOHaMM aKTa CIadd — MpUEeMKH paboT (IIpH YCIIOBHH yCTPaHEHHS
BBIABJICHHBIX Npo0JieM NpH BHEAPESHHUH PEIICHHUS).

9.4 Ilepnon cepBHCHOH MoIepkKu co cTopoHb! VicmomHuTens/Beniopa M0mKeH COCTaBIATh
36 (Tpuauats mecTb) MecsueB B pexume 24 / 7 / 365, co gHA BBOAA CHCTEMBI B ONBITHYIO
IKCIUTyaTaLHIo.

9.5 MHcnonsuTeNns NODKEH NMPENOCTaBUTh MHGOPMAaNUIO O KU3HEHHOM LIHKJIE IpeJIaraeMoro
pelleHys U 3aKylmaeMoro obopyloBaHMS, C YKa3aHHEM JaT OKOHYAHHS MOAIEPKKH 0GOpyIaoBaHHS,
OKOHYaHUs IIpueMa 3aka3zoB Ha nmocTaBky 3UII n koMIneKTyromux.

9.6 UVcnonsutens rapaHTHpPyeT HACTyIUICHHE JaThl OKOHYAHHS JKW3HEHHOrO [HKJIA
000pyZIOBaHHUS U BCEX €r0 KOMIIOHEHTOB, HE paHee YeM 4epe3 S JIeT, ¢ MOMEHTA 3aKIIIOYEHHS I0TOBOpa
Ha IIOCTaBKy, H JOCTYIHOCTh CEPBHCHOH MOJICPKKM HE MeHee 3 JeT, ¢ MOMEHTa OKOHYAaHHS
U3HEHHOTrO 1MKJIa 000pyIOBaHHS.

10 VYcaoBus cepBHCHOMH MOLIEPKKHA

10.1 UcnomHuTeNns HOMKEH MOATBEPAUTH HAIMYME aBTOPHU30BAHHOIO CEPBHCHOIO MapTHepa
Benpnopa pemenus Ha Tepputopun Pecniybiuku ¥V36exkucran.

10.2 HcnonHuTtens OO/DKEH MPEeIOCTABUTh €AHHBIN HOMED CITY»XOBI TEXHHYECKON MOIIEPIKKH.

10.3 KoHcyasTHpOBaHHE IIO BOIIPOCaM BOCCTaHOBJEHHs paboTocrnocoOHOCTH 000pynOBaHUS —
GecnyiaTHOE, HEOTPAaHWYEHHOE, HA NPOTSHKCHUH BCErO CPOKA CEPBUCHOM MOUIEPKKH.

10.4 VcnonHurtens NOIDKEH TPENOCTAaBUTh BO3MOXXHOCTh OTKDHITHsA 3asBOK CJEAYIOLIMMH
cnocobamu:

- d4epe3 BeO-caiiT komnanuu Mcnonnurens;

- 1o OecIiaTHOMY Ha TEpPUTOpHH ¥Y30ekucTaHa Tenedony;

- I10 3JIEKTPOHHOM IIOYTE.

10.5 HcrnonHutens AOMKEH OOECNEYHTh BpPEMS PEardpOBaHHUS U OCYHIECTBIISTH CEPBHCHYIO

MOJIEPKKY C KIaccupuKalyeil HHIUACHTOB, HE MEHEE, UeM I10 YEeThIpEM IPHOPUTETAM, B COOTBETCTBHH
C HIXKecyenyromei Tabnumei:

N Cuiibnoe Ciaboe 3ampoc Ha
3aaBka KprTnyecknii
BJIHSIHHE BJIHAHHE | HHPOPMAIHIO
2 % Pexxum obcmyxuBaHus 24x7 24x7 8x5 8x5
= o
§ g Bpems peaknuu (ue Gonee) 30 MuH. 30 muH. 60 MuH. 60 MuH.
E §_ Bpewmst BoccTaHOBIEHUS 4uaca 8 gacos 24 gaca 484acoB
L
B § Bpems pemenus* 8 yacoB 24 gaca 2P]1 7K1
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Ob6o3naueHus:
PY — pabouue yace
PJl — pabounii nexp
K]l — xanengapHslil IeHb
= Pexnm o0c.Ty:kHBaHHS — PaCIHCaHHE paboOTHl TEXHHYECKOH nojuepxxky Mcnonaurens, B
TEYeHHE KOTOPOr0 OHH BBIIOJNHSIOT 3alpolIeHHOEe 3aKa3YMKOM TEXHHUYECKOE
obcityKuUBaHUeE.
2 Bpemss peaknuM — MaKCHMaIbHBIH IEpPHOA BpPEMEHHM C MOMEHTAa YBEAOMIECHHA O
BO3HHKILIEH HEHCNPAaBHOCTH 3aKa3uMKOM, TexHHYecKod mnomaepxku Hcmomnurens, B
Te4eHUE KOTOPOro HHKeHepb! VICoNHUTENs JOKHEI IPUCTYIIHTD K IPOLEAYPE BbIABICHUS
HEHUCIIPaBHOCTH.
= Bpems BoccTaHOBJIEHHS — IPOMEXYTOK BPEMEHH C MOMEHTa YBEIOMJIEHHA O BO3HUKIIEH
HEUCHPABHOCTH 3aKa34MKOM TEXHH4YeCKoH mojnepxku HMcnonHurend, OO0 MOMEHTa
BOCCTAHOBJICHHS ITOJIHOLIEHHOrO (YHKIHOHHPOBAaHUA 00OpynoBaHWs, WM IIOMCKa
00XOMHOrO pEeHIeHHs, MO3BOJIIOMETO CHU3WTH BIMSIHME BO3ZHUKIIEH HEHCIIPAaBHOCTH Ha
CHCTEMBI 3aKa3uuKa.
- Bpems pemieHns - 03HaYaeT IPOMEXYTOK BPEMEHH C MOMEHTA YBEJOMIICHHS 3aKa34HKOM
TEXHHYECKOH TOImepX ku VcnmonHutens, OO MOMEHTa IPEJOCTaBICHHA 3aKa3uuky
PEeLICHHUS 10 YCTPaHEHHIO IMPOOIIEMBI.

11 TpeboBanus k kBannpukanuu VcnoaHuTe s

11.1 Wcnonuutens NOMMKEH 00jamaTh ONBITOM H pecypcaMH, HEOOXOAMMBIMH JUIA OKa3aHHs
YCIIYT, a TaKXKe ABIATECS OQHIHANLHEIM [IaPTHEPOM BCEX NPOM3BOAMTENEH IIPOrpaMMHEIX  CPEJICTB,
npejUlaraeMsIX B pellieHHH. Y POBEHb MapTHEPCTBA JOKeH ObITh Premier Partner.

11.2 Hcnonautens NOJDKEH UMETh NOATBEPXKICHHBIN, PEKOMEHIATEIbHBIMU IIMCBMaMH, OMBIT
paboTHI 10 MPEAOCTABICHHIO 0603HAYEHHBIX paboT/yciyr, a TakKe JUId BBIONHEHH: paboT/oKa3aHus
yeayr mo mopepuusanun KCIIJ| dumuansHo# cetn Tpebyercs kBanu(uIMPOBAHHBEIA MEpPCOHAN, B
KOJIMYECTBE HE MEHee 2 YeNIOBEK, MpomeAmnX oby4eHHne, U UMEIOIUX COOTBETCTBYIOIIHE TEMATHKE
paboT/yCcnyT aBTOPHU3AHOHHbIE CEPTU(HUKATEL.

11.3 HcnonHuTens AOMKEH UMETh CTAaTyC aBTOPH3ALMH ¥ NApTHEPCTB y NPOU3BOAUTEICH
o0OpyNOBaHWs W MAaTEPUAIOB JUIS BBHIIONHEHHS B NOMHOM 00BEMe Tpebyempix pabor u
NPENIOCTABICHUIO KOIMM, BHIJAHHOrO Mpou3BojuTeneM obopynosanus MAF (Manufacturer’s
Authorization Form) Ha MoCTaBKy OpUTHHAIBHOTO 00OPYIOBaHMS C IOATBEPKACHUEM IapaHTHHHBIX
00653aTeNBCTB Ha TOCTaBJIsIEMOe 00OpYLOBaHKE, OpraHH3auuIo 00yUeHNUS COTPYAHHKOB 3aKa3uMKa B
y4e6HOM LIEHTPE MPOU3BOLMUTEINS, IPOBENCHUS TpeOyeMbIX, HacTosmuM T3 pabot/yciyr.

11.4 HWcnogHMUTENb JOJDKEH IPEeACTaBUTh CBOE TEXHHYECKOE MNPEANOKEHHE IO IIOCTaBKe
0GOpYyNOBaHHs ¥ IPOrPaMMHOr0 oObecnedeHus, yHOBIETBOPSIONIME BCEM TpPeOOBaHHAIM JaHHOIO
JOKYMEHTA.

11.5 HcnonHuUTeNb AODKEH NPEUIOKUTh PEIICHHE, KOTOPOE OOECIEUMT 3allUTy HHBECTHIMN
3aka3udKa B TeUeHHE HEe MEHee 5 JieT, MCKIodYas HeoOXOAMMOCTh IIOJIHOM 3aMEHBI MPOrpaMMHO-
annapaTHOro KOMIUIEKCA MIIM CMeHBI IaTtdopmsl (HOBoro GyHKIHMOHaNa B 0003HAYEHHBIH MEPHO
JIOJDKHA GBITH peali30BaHa TONBKO MyTeM OOHOBIECHHUS NMPOrpaMMHOT0 oOecTIeueH) s, THLEH3HH H/HTH
pacUIMpeHHs alnapaTHEIX MOAYIEH).
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11.6 Hcnmonnutens R0mKeH NMpeNOCTaBUTh OQHUMAIBHOE MHCHMO OT CEPBHCHOIO [apTHepa ¢
MOATBEPXKACHUEM TOIO, YTO BBE3CHHOE OOOpPYHOBaHHE ITOCTABINMKOM OYyHET MOKPHITO CEPBHCHBIM
0bcITyXMBaHHEM, C YKa3aHHEM UH(OPMALMH O OCTABILMKE H CPOKE TOMIEPHKKH.

11.7 C uenbo KOMIIEKCHOH OLIEHKH COBOKYIHOM cToMMOCTH Bianenus Cuctemoit (TCO - Total
Cost of Ownership), VcmonHuTens KODKEH MpPENOCTABMTh HHGOPMALMIO IO 3arparaM Ha
MpodeCcCHOHANBHBIE PENIEHHS/YCITYTH, HeOOXOMUMBIe [l SKCIUTyaTauu CHCTEME! B IOCTEAYIOMIHKE 5
JE€T mocne 3amycka B IIPOMBIIUICHHYIO OJKCILUTyaTalHIO (TeXHHMYecKas MOUIEPXKKa, MpOJICHHE
oduimaneHOM rapaHTHH, THIEH3UPOBAHKUE U TIp.)

11.8 Ucrnonuurens JOMKeH NpeNocTaBuTh uHpOpMammio 1o  3HeprosddeKTHBHOCTH
NPEAJIaracMoro annapaTHo-NPOrpaMMHBIX CPEACTB (PELIEHUs) COIIACHO HOPMATHBHBIM JIOKYMEHTaM
IIPOM3BOIUTEIS.

11.9 VunreiBas TO, 4TO Ha pBIHKE MHPOBBIX pPa3spabOTUYMKOB CETEBOro 0OOPYHOBAHHS,
CYIIECTBYET Psifi AHAIOTHYHBIX PEIICHUM, B LENAX PACIIMPEHHsA KPyra MOTEHIHMAIBHBIX YYaCTHUKOB
KOHKYPCHBIX (TEHIEPHBIX) TOPTOB, a TAKXKE JUIA ONTHMU3ALNY GUHAHCOBBIX 3aTpaT, 3aKa3IMKoM OyIyT
pacCMaTpuBaThCs AHAIOTHYHBIE MO (QYHKIHMOHAIBHOCTH JIHOO NMPEBOCXOMAAINME XapaKTEPUCTHKAMHU
anmapaTHO-MporpaMMHEIE CPEJICTBA, YKa3aHHbIe B TeXHHUECKOM 3aaHuH.

Ipunoxenus: [punoxenue 1 — Texymas cxemMa OpraHH3aliy CBA3H C yAaICHHEIMH odHUCcaMH
[Ipunoxenue 2 - Llenepas cxeMa OpraHu3alyy CBSI3H C yAAIECHHBIME OHCaMH

Breceno: E.A . fluxesuu
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Ipuiaoxenue 1.

Texyups cxeva opralBEaLym By C yianeHHsmi odmcam Q0D «UVB»

Enarypted Tumel

Internet
(TAS-9)

e

L

Mecra JUCIOKAlMK CYIIEeCTBYIOMEro 000pyaoBaHus:

LigHT paressii odwuc KoMmaHe

Pernon/roposa Koui-Bo Touek/ophucoB

1 TamxenT 8

2 Tam.o6nacth 4

3 AHpamxaH 5

& Hamanraun 1

5 ®eprana (+Koxanm) 3

6 Camapkany 1

) Byxapa 1

8 Kapmm 1
UTOT'O 24
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SD-WAN

Ypanénusii
dunuan

Mpniaoxenne 2.
Ilenepas cxemMa OpraHM3alliy CBS3H C yJaJICHHBIMH odrcaMu

SD-WAN
---- KOHTpOAAep

SD-WAN
Core

SD-WAN

it UenTpanshuid

AaTa-ueHTp
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Таблица  соответствий техническим требованиям.xlsx


Таблица соответствий техническим требованиям.xlsx
Таблица соответствия

								Вложение 3 к техническим требованиям

		Таблица соответствия техническим требованиям 
Приложение №1-1 к техническому заданию на Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)

		№ требования		Требование/ технические характеристики		Наименование организации

						Cоответствие/
Не соответствие		Ссылка на описание (документ)		Комментарии

		Технические характеристики: Основные требования

		ТХ-1		Решение должно поддерживать одновременное использование всех каналов связи в режиме active-active		Соответствует

		ТХ-2		Решение должно поддерживать принудительное использование каналов связи в режиме active-standby		Соответствует

		ТХ-3		Решение должно поддерживать балансировку трафика на базе L3/L4 		Соответствует

		ТХ-4		Решение должно поддерживать технологии зеркалирования пакетов (Packet Duplication)		Соответствует

		ТХ-5		Решение должно поддерживать возможность выбора интерфейсов на основе полосы пропускания (Bandwidth options)		Соответствует

		ТХ-6		Регулирование и направление трафика в зависимости от SLA качества WAN-каналов		Соответствует

		ТХ-7		Возможность оптимизации передачи сетевого трафика при работе с нестабильными WAN-каналами		Соответствует

		ТХ-8		Возможность отключения шифрования для Overlay сети		Соответствует

		ТХ-9		Поддержка маршрутизации с оператором связи по BGP (peering to Underlay)		Соответствует

		ТХ-10		Поддержка маршрутизации с оператором связи по OSPF (peering to Underlay)		Соответствует

		ТХ-11		Фильтрация маршрутной информации в/из Underlay		Соответствует

		ТХ-12		Подключение SD устройств (CPE) к контроллеру через NAT/PAT		Соответствует

		ТХ-13		Пассивное отслеживание параметров качества канала SLA		Соответствует

		ТХ-14		Статистика загрузки по каждому WAN каналу связи в режиме RealTime		Соответствует

		ТХ-15		Статистика загрузки по каждому WAN каналу связи в режиме Historical		Соответствует

		ТХ-16		Отображение исторических отчётов и/или графиков событий деградации потоков/приложений на общей схеме визуализации		Соответствует

		ТХ-17		Отображение событий деградации потоков/приложений 		Соответствует

		ТХ-18		Поддержка классификации по DSCP		Соответствует

		ТХ-19		Поддержка QoS политик на уровне приложений и потоков		Соответствует

		ТХ-20		Возможность задавать приоритеты для правил балансировки во время перегрузки каналов связи		Соответствует

		ТХ-21		Ограничение полосы пропускания shaping		Соответствует

		ТХ-22		Ограничение полосы пропускания policing		Соответствует

		ТХ-23		Изменение шаблонов политик QoS и распространение на соответствующие по типу узлы		Соответствует

		ТХ-24		Наличие иерархического QoS		Соответствует

		ТХ-25		Возможность резервирования оборудования SD (CPE) (HA)		Соответствует

		ТХ-26		Возможность резервирования контроллера (HA)		Соответствует

		ТХ-27		Возможность работы SD-устройств (CPE) без связи с оркестратором		Соответствует

		ТХ-28		Возможность ручного изменения конфигурации SD устройств (CPE) без связи с оркестратором		Соответствует

		ТХ-29		Работа SD устройства (CPE) без связи с облаком вендора (при onprem решении)		Соответствует

		ТХ-30		Управление конфигурациями устройств посредством ZTP (Zero-touch provisioning)		Соответствует

		ТХ-31		Поддержка Stateful Firewall		Соответствует

		ТХ-32		Возможность cоздания групп приложений		Соответствует

		ТХ-33		Создание шаблонов политик безопасности и распространение на SD устройства (CPE) разных типов		Соответствует

		ТХ-34		DHCP сервер и клиент с опциями DHCP-relay и DNS-relay		Соответствует

		ТХ-35		Поддержка протокола NTP		Соответствует

		ТХ-36		Поддержка статической маршрутизации		Соответствует

		ТХ-37		Поддержка виртуальных таблиц маршрутизации		Соответствует

		ТХ-38		Поддержка маршрутизации Multicast-трафика		Соответствует

		ТХ-39		Поддержка маршрутизации с устройствами в ЛВС (peering to LAN) по BGP		Соответствует

		ТХ-40		Поддержка маршрутизации с устройствами в ЛВС (peering to LAN) по OSPF		Соответствует

		ТХ-41		Поддержка высокой доступности протоколов маршрутизации BGP, OSPF		Соответствует

		ТХ-42		Поддержка BFD для ускорения сходимости протоколов маршрутизации OSPF, BGP		Соответствует

		ТХ-43		Поддержка балансировки src-dst-ip/src-dst-port 		Соответствует

		ТХ-44		Поддержка DSCP trust/untrust на порту коммутатора		Соответствует

		ТХ-45		Разделение прав между группами пользователей на оркестраторе (Role-Based Access Control)		Соответствует

		ТХ-46		Централизованное обновление программного обеспечения устройств		Соответствует

		ТХ-47		Поддержка возврата устройства SD (CPE) на предыдущую конфигурацию (rollback) в ручном режиме		Соответствует

		ТХ-48		Поддержка исторических отчетов на оркестраторе		Соответствует

		ТХ-49		Поддержка отчетов в режиме реального времени на оркестраторе		Соответствует

		ТХ-50		Визуализация топологии сети (устройства, VC) на wheathermap с отображением статусов устройств и утилизации каналов связи		Соответствует

		ТХ-51		Визуализация топологии сети на географической карте (geomap) с отображением статусов устройств и утилизации каналов связи		Соответствует

		ТХ-52		Поддержка передачи журналов по трафику и системных журналов во внешние системы по протоколу Syslog		Соответствует

		ТХ-53		Поддержка передачи данных мониторинга сетевого трафика во внешние системы по протоколу Netflow		Соответствует

		ТХ-54		Наличие фукционала отладки (debug и log) на уровне отдельных устройств SD (CPE)		Соответствует

		ТХ-55		Получение состояния с каждого SD устройства (CPE)		Соответствует

		ТХ-56		Наличие инструментов ping, traceroute с возможностью указания источника трафика		Соответствует

		ТХ-57		Возможность снятия копии трафика (tcpdump) на CPE устройстве		Соответствует

		ТХ-58		Отчет и оповещения по событиям и ошибкам		Соответствует

		ТХ-59		Наличие встроенной аналитики и репортинга по собранным данным		Соответствует

		ТХ-60		Поддержка SNMP для опроса внешними системами мониторинга SD устройств (CPE)		Соответствует

		ТХ-61		Проверка состояния таблицы маршрутизации - глобально и для каждого VRF		Соответствует

		ТХ-62		Проверка состояния таблиц APR, MAC на каждом устройстве		Соответствует

		ТХ-63		Проверка доступности next-hop при PBR-перенаправлении		Соответствует

		ТХ-64		Возможность организации туннелей со сторонними устройствами вне SD-WAN		Соответствует

		ТХ-65		Поддержка туннелей GRE, GRE over IPSec		Соответствует

		ТХ-66		Поддержка сценария локального выхода в Интернет по Underlay (Internet local breakout)		Соответствует

		ТХ-67		Возможность контроля потребления общей полосы пропускания и ограничение скорости при spoke-spoke взаимодействиях		Соответствует

		ТХ-68		Поддержка Virtual Router Redundancy Protocol		Соответствует

		ТХ-69		Возможность резервирования оркестратора		Соответствует

		ТХ-70		Фильтрация доступа по ip-адресу, сетевому протоколу, сетевому порту		Соответствует

		ТХ-71		Фильтрация доступа по сигнатурам		Соответствует

		ТХ-72		Централизованное обновление сигнатур приложений		Соответствует

		ТХ-73		Наличие ручной фильтрации доступа по URL		Соответствует

		ТХ-74		Наличие WiFi модуля на SD устройстве (CPE)		Соответствует

		ТХ-75		Объединение функции МСЭ, транспорта и коммутатора в одном SD устройстве (CPE)		Соответствует

		ТХ-76		Обязательные каналы связи поддерживаемые CPE-устройствами: Ethernet, LTE/3G – обязательно		Соответствует

		ТХ-77		Форм-фактор устройства для Hub - для монтажа в стойку		Соответствует

		ТХ-78		Тип и количество портов на контроллере:
Не менее 4-х 1000 Base-TX;
Не менее 4-х 1GE SFP;
Не менее 1-х USB.		Соответствует

		ТХ-79		Максимальная пропускная способность контроллера, не менее 2Gbps		Соответствует

		ТХ-80		Лицензированная пропускная способность контроллера, не менее 500Mbps		Соответствует

		ТХ-81		Форм-Фактор CPE устройств - десктоп, настенное, безвентиряторное		Соответствует

		ТХ-82		Максимальное количество виртуальных туннелей (Static/Dynamic) CPE устройства - не менее 16/4		Соответствует

		ТХ-83		Максимальная пропускная способность CPE устройства - не менее 100Mbps		Соответствует

		ТХ-84		Лицензированная пропускная способность CPE устройства - не менее 100Mbps		Соответствует

		ТХ-85		Количество и тип портов 
Не менее 4-х 100/1000Base-T;
Не менее 1 х USB.		Соответствует

		ТХ-86		Обязательное наличие 3G / 4G / LTE модуля на CPE устройстве		Соответствует

		ТХ-87		Обязательное наличие слота для SIM карты		Соответствует

		Технические характеристики: Дополинтельные требования

		ТХ-88		Возможность создания собственных дашбордов на оркестраторе		Соответствует

		ТХ-89		Опциональные каналы связи поддерживаемые CPE-устройствами: ADSL, WiFi.		Соответствует

		ТХ-90		Наличие антенны LTE		Соответствует

		ТХ-91		Поддержка PoE (Power over Ethernet) на портах Ethernet		Соответствует

		ТХ-92		Встроенный блок питания		Соответствует

		ТХ-93		Поддержка внешних интерфейсов LTE на SD устройствах (CPE)		Соответствует

		ТХ-94		Решение должно поддерживать Policy-Based Routing		Соответствует

		ТХ-95		Поддержка фильтрации доступа к оркестратору по атрибутам Active Directory: имя пользователя, членство в группе (при onprem решении)		Соответствует

		ТХ-96		Функционал Unified Threat Management (UTM)		Соответствует

		ТХ-97		Поддержка автоматического возврата устройства SD на предыдущую конфигурацию (rollback) в случае потери связи с контроллером		Соответствует

		ТХ-98		Поддержка доступа к статистической информации с внешних систем		Соответствует

		ТХ-99		Поддержка отправки e-mail на служебные ящики при локальных проблемах		Соответствует

		ТХ-100		Проверка состояния динамических протоколов маршрутизации (BGP, OSPF), анонсируемых и получаемых маршрутов		Соответствует

		Требования к Поставщику

		ТкП-1		Поставщиком оборудования и ПО должна выступать компания имеющая статус партнера производителя, имеющая необходимые лицензии, ресурсы и опыт, и соответствовать требованиям к Исполнителю, указанным в пункте 11 технического задания		Соответствует

		ТкП-2		Производитель должен иметь авторизованный сервис технической поддержки на территории Республики Узбекистан, что должно подтверждаться ссылкой на сайт производителя или подтверждающим документом от производителя		Соответствует

		Требования к Внедрению

		ТкВ-1		Поставщик должен предоставить план-график реализации проекта, с указанием объемов, и сроков проведения работ		Соответствует

		ТкВ-2		Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к составу и содержанию работ, указанным в пункте 5 технического задания		Соответствует

		ТкВ-3		Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к оформлению документации, указанным в пункте 8 технического задания		Соответствует

		Требования к Гарантийному обеспечению, SLA и Обучению персонала

		ТГО-1		Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к обучению персонала, указанным в пункте 4.3.5 технического задания		Соответствует

		ТГО-2		Поставщик должен полностью соответствовать требованиям по гарантийной поддержке оборудования, отмеченных в пункте 9 технического задания		Соответствует

		ТГО-3		Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к SLA, указанным в пункте 10 технического задания		Соответствует
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Инструкция по заполнению таблицы соответствия техническим требованиям (SoC)





Участник должен предоставить заполненную Таблицу соответствия техническим требованиям согласно Вложению к технической части закупочной документации «Таблица соответствий техническим требованиям» (Statement of Compliance to Technical Requirements). На каждое требование в Таблице соответствия техническим требованиям участник должен проставить «Соответствует» или «Не соответствует». В тех требованиях, где участник ответил «Соответствует», в колонке рядом участник должен предоставить ссылку на документ (описание продукта/решения) и на конкретный пункт документации, содержащей описание данного функционала согласно которого определяется соответствие требованию.  В случае отсутствия подтверждающей информации о том или ином функционале, равно как и некорректное указание соответствия предлагаемого решения предъявляемым требованиям, Заказчик имеет право расценивать данный пункт технических требований как «Не соответствует». Если участник отвечает «Соответствует» на то или иное требование, исполнение (соответствие) данного требования будет являться обязательным для участника. Если участник отвечает «Не соответствует» на то или иное требование, участник должен указать в колонке рядом, какой части требования он соответствует и почему.

Никакие другие альтернативные ответы, помимо «Соответствует» или «не соответствует» приниматься не будут, в том числе такие, как «частично соответствует», «соответствует только в части…», «Принято к сведению» и т.д. Такие ответы будут расцениваться как «Не соответствует».



Техническое предложение, в дополнение к обязательным для заполнения технических документов, должно содержать в том числе следующие документы: перечень технической документации (брошюры, технические паспорта, инструкция по эксплуатации и т.п. или иные документы, содержащие полное и подробное описание предлагаемой продукции и т.д.).
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Приложение 3 к ЗД_Ценовая часть.docx
Ценовая часть закупочной документации

Ценовая часть предложения участников закупочной процедуры должна соответствовать нижеуказанным ценовым условиям. Закупочная комиссия вправе отклонить предложения участников от дальнейшего рассмотрения в случае несоответствовия предложения нижеуказанным ценовым условиям.

Ценовая часть предложения участника должна содержать информацию, указанную в ценовых требованиях, в том числе, наименование товара (услуг, работ), цену за единицу, итоговую стоимость с учетом всех налогов, условия оплаты, срок действия предложения и т.п.

Цены, указанные в предложении участника, не должны превышать предельную стоимость и не подлежат дальнейшему изменению в сторону увеличения.



Участник должен предоставить цены как с учетом НДС, так и без учета НДС.

Для участников-нерезидентов РУз ценовое предложение должно включать в себя все налоги нерезидента. 

		1

		Предельная стоимость 

		2 020 000 000 сум без НДС

2 323 000 000 сум с НДС 15%



		2

		Источник финансирования 

		Собственные средства



		3

		Порядок оплаты

		15% предоплата от стоимости договора в течение 30 дней с даты подписания договора/ заказа; 

85% оплата по факту поставки в течение 90 (девяносто) дней с момента подписания Сторонами Акта приема-передачи и Cчёт-Фактуры



		4

		Валюта платежа

		Для резидентов РУз:

UZS – валюта Республики Узбекистан (Сум)

Для нерезидентов РУз: 

USD – валюта Соединенных Штатов Америки



		5

		Срок реализации проекта

		3 месяца со дня подписания договора



		6

		Условия поставки

		Для резидентов РУз:

DDP Tashkent (до склада Заказчика)

Для нерезидентов РУз: 

CIP Tashkent (Incoterms 2010)



		7

		Условия гарантии

		(1) Период Гарантийной сервисной поддержки оборудования составляет не менее 36 месяцев с даты ввода в промышленную эксплуатацию)



		8

		Вид договора

		Разовый



		9

		Срок действия предложения 

		Не менее 90 календарных дней
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Форма 1_Анкета участника.docx
Форма №1



Анкета Участника

(Общая информация об участнике)

Наименование Участника: ________________________________________________



		

		Наименование

		Сведения об Участнике



		1

		Организационно-правовая форма и фирменное наименование (полное и краткое)

		



		2

		Страна резидентства

		



		3

		Межправительственное соглашение об избежании двойного налогооблажения 

		



		4

		Сертификат резидентства

		



		5

		Место оказания услуг

		



		6

		Информация о бенефициаре (собственнике/учредителе):

Учредители с указанием долевого участия (перечислить наименования и организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех учредителей, чья доля в уставном капитале превышает 10%).

В случае, если учредителем компании участника является другое юридическое лицо, то участнику необходимо указать информацию до конечного бенефициара-физического лица, владеющего этим юридическим лицом.

		



		7

		ИНН

		



		8

		ОКЭД, Регистрационный код плательщика НДС

		



		9

		Юридический адрес

		



		10

		Почтовый адрес

		



		11

		Организационно-правовая форма и фирменное наименование дочерних и/или зависимых компаний Участника (доля владения которыми превышает 10%)

		



		12

		Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета Участника в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)

		



		13

		Контактная информация Участника

		Телефон

		E-mail 

		Факс



		

		

		

		

		



		14

		ФИО  Руководителя Участника, имеющего право подписи в соответствии с учредительными документами Участника с указанием должности и контактного телефона

		



		15

		Представитель Участника, уполномоченный по доверенности на подписание Договора и КП

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		

		



		16

		ФИО Главного бухгалтера

		



		17

		Представитель Участника, ответственный за участие в Закупке

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		

		







 Информация об опыте поставки аналогичных товаров

(выполнения аналогичных услуг/работ)*

		№

		Наименование товара (работ, услуг)

		Наименование заказчика, с которым заключался договор

		№ и дата заключенного договора

		Исполнение обязательств по договору (Полное/не полное), указать период исполнения

		Примечание



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		





 

 __________________________________

(подпись уполномоченного лица) 

____________________________________ 

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица)  

М.П. 

 

Дата: «___» _________________2021г. 



Инструкция по заполнению:

1. Участник указывает свое фирменное наименование (в т.ч. организационно-правовую форму) и адрес.

2. Участник должен заполнить приведенную выше таблицу по всем позициям. В случае отсутствия каких-либо данных указать слово «нет».

3. В графе  «Банковские реквизиты…» указываются реквизиты, которые будут использованы при заключении Договора.

* При указании информации о ранее заключенных договорах на выполнение аналогичных работ, необходимо заполнить все колонки без исключения. В случае необходимости подтверждения достоверности предоставленной информации, Заказчик может запросить предоставить рекомендательное письмо или копию подписанного договора с Заказчиком.
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Форма 2_Гарантийное письмо.docx
Форма №2

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

 

№:___________ Дата: _______ 

 

Закупочной комиссии

 

 

 

ГАРАНТИЙНОЕ ПИСЬМО 

 



 

Настоящим письмом подтверждаем, что компания ___________________________ 

     (наименование компании) 

(1) не находится в стадии банкротства;

(2) не находится в состоянии судебного разбирательства с (наименование заказчика);

(3) компания участника (наименование компании), в том числе его учредители, не зарегистрирована и не имеет банковские счета в государствах или на территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и/или не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны);

(4) отсутствует в Едином реестре недобросовестных исполнителей;

(5) не имеет задолженностей по уплате налогов и других обязательных платежей.



   

Подписи: 

 

Ф.И.О. руководителя _______________ 

 

Ф.И.О. главного бухгалтера (начальника финансового отдела) ______________ 

 

Ф.И.О. юриста ____________________ 

 

 Место печати 
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Форма 3_Техническое предложение.docx
Форма №3

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

Техническое предложение на Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)



  №:___________ Дата: _______ 



 

Закупочной комиссии

 

Уважаемые дамы и господа! 

 

Изучив закупочную документацию по Лоту №___ на поставку__________________и письменные ответы на запросы №№ (указать номера запросов в случае наличия письменных обращений и ответов к ним), получение которых настоящим удостоверяем, мы, нижеподписавшиеся (полное наименование Участника),  предлагаем к поставке _________________________________________(указать наименование предлагаемой продукции, марку или модель, коды ТН ВЭД, услуг, работ) в количестве ______, производства ____________ ____________ (указать производителя).

Мы обязуемся поставить товары (оказать услуги, выполнить работы) по условиям договора, который будет заключен с по итогам закупочной процедуры, в полном соответствии с данным техническим предложением.

Мы согласны придерживаться положений настоящего предложения в течение 90 дней, начиная с даты, установленной как день окончания приема предложений. Это предложение будет оставаться для нас обязательным и может быть принято в любой момент до истечения указанного периода.   



Приложения: 

· таблица соответствий техническим требованиям на ___ листах;

· оригинал доверенности от завода-изготовителя товара (в случае если участник закупочной процедуры не является производителем предлагаемого товара). 

· перечень технической документации (брошюры, технические паспорта, инструкция по эксплуатации и т.п. или иные документы, содержащие полное и подробное описание предлагаемого товара; 

 



 __________________________________ 

(подпись уполномоченного лица) 

 ___________________________________  

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица) 

 М.П.   

 

Дата: «___» _________________2021г. 


Таблица соответствий техническим требованиям
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Инструкция по заполнению таблицы соответствия техническим требованиям (SoC)








Участник должен предоставить заполненную Таблицу соответствия техническим требованиям согласно Вложению к технической части закупочной документации «Таблица соответствий техническим требованиям» (Statement of Compliance to Technical Requirements). На каждое требование в Таблице соответствия техническим требованиям участник должен проставить «Соответствует» или «Не соответствует». В тех требованиях, где участник ответил «Соответствует», в колонке рядом участник должен предоставить ссылку на документ (описание продукта/решения) и на конкретный пункт документации, содержащей описание данного функционала согласно которого определяется соответствие требованию.  В случае отсутствия подтверждающей информации о том или ином функционале, равно как и некорректное указание соответствия предлагаемого решения предъявляемым требованиям, Заказчик имеет право расценивать данный пункт технических требований как «Не соответствует». Если участник отвечает «Соответствует» на то или иное требование, исполнение (соответствие) данного требования будет являться обязательным для участника. Если участник отвечает «Не соответствует» на то или иное требование, участник должен указать в колонке рядом, какой части требования он соответствует и почему.


Никакие другие альтернативные ответы, помимо «Соответствует» или «не соответствует» приниматься не будут, в том числе такие, как «частично соответствует», «соответствует только в части…», «Принято к сведению» и т.д. Такие ответы будут расцениваться как «Не соответствует».





Техническое предложение, в дополнение к обязательным для заполнения технических документов, должно содержать в том числе следующие документы: перечень технической документации (брошюры, технические паспорта, инструкция по эксплуатации и т.п. или иные документы, содержащие полное и подробное описание предлагаемой продукции и т.д.).
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Таблица соответствий техническим требованиям.xlsx

Таблица соответствия


												Вложение 3 к техническим требованиям


			Таблица соответствия техническим требованиям 
Приложение №1-1 к техническому заданию на Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)


			№ требования			Требование/ технические характеристики			Наименование организации


									Cоответствие/
Не соответствие			Ссылка на описание (документ)			Комментарии


			Технические характеристики: Основные требования


			ТХ-1			Решение должно поддерживать одновременное использование всех каналов связи в режиме active-active			Соответствует


			ТХ-2			Решение должно поддерживать принудительное использование каналов связи в режиме active-standby			Соответствует


			ТХ-3			Решение должно поддерживать балансировку трафика на базе L3/L4 			Соответствует


			ТХ-4			Решение должно поддерживать технологии зеркалирования пакетов (Packet Duplication)			Соответствует


			ТХ-5			Решение должно поддерживать возможность выбора интерфейсов на основе полосы пропускания (Bandwidth options)			Соответствует


			ТХ-6			Регулирование и направление трафика в зависимости от SLA качества WAN-каналов			Соответствует


			ТХ-7			Возможность оптимизации передачи сетевого трафика при работе с нестабильными WAN-каналами			Соответствует


			ТХ-8			Возможность отключения шифрования для Overlay сети			Соответствует


			ТХ-9			Поддержка маршрутизации с оператором связи по BGP (peering to Underlay)			Соответствует


			ТХ-10			Поддержка маршрутизации с оператором связи по OSPF (peering to Underlay)			Соответствует


			ТХ-11			Фильтрация маршрутной информации в/из Underlay			Соответствует


			ТХ-12			Подключение SD устройств (CPE) к контроллеру через NAT/PAT			Соответствует


			ТХ-13			Пассивное отслеживание параметров качества канала SLA			Соответствует


			ТХ-14			Статистика загрузки по каждому WAN каналу связи в режиме RealTime			Соответствует


			ТХ-15			Статистика загрузки по каждому WAN каналу связи в режиме Historical			Соответствует


			ТХ-16			Отображение исторических отчётов и/или графиков событий деградации потоков/приложений на общей схеме визуализации			Соответствует


			ТХ-17			Отображение событий деградации потоков/приложений 			Соответствует


			ТХ-18			Поддержка классификации по DSCP			Соответствует


			ТХ-19			Поддержка QoS политик на уровне приложений и потоков			Соответствует


			ТХ-20			Возможность задавать приоритеты для правил балансировки во время перегрузки каналов связи			Соответствует


			ТХ-21			Ограничение полосы пропускания shaping			Соответствует


			ТХ-22			Ограничение полосы пропускания policing			Соответствует


			ТХ-23			Изменение шаблонов политик QoS и распространение на соответствующие по типу узлы			Соответствует


			ТХ-24			Наличие иерархического QoS			Соответствует


			ТХ-25			Возможность резервирования оборудования SD (CPE) (HA)			Соответствует


			ТХ-26			Возможность резервирования контроллера (HA)			Соответствует


			ТХ-27			Возможность работы SD-устройств (CPE) без связи с оркестратором			Соответствует


			ТХ-28			Возможность ручного изменения конфигурации SD устройств (CPE) без связи с оркестратором			Соответствует


			ТХ-29			Работа SD устройства (CPE) без связи с облаком вендора (при onprem решении)			Соответствует


			ТХ-30			Управление конфигурациями устройств посредством ZTP (Zero-touch provisioning)			Соответствует


			ТХ-31			Поддержка Stateful Firewall			Соответствует


			ТХ-32			Возможность cоздания групп приложений			Соответствует


			ТХ-33			Создание шаблонов политик безопасности и распространение на SD устройства (CPE) разных типов			Соответствует


			ТХ-34			DHCP сервер и клиент с опциями DHCP-relay и DNS-relay			Соответствует


			ТХ-35			Поддержка протокола NTP			Соответствует


			ТХ-36			Поддержка статической маршрутизации			Соответствует


			ТХ-37			Поддержка виртуальных таблиц маршрутизации			Соответствует


			ТХ-38			Поддержка маршрутизации Multicast-трафика			Соответствует


			ТХ-39			Поддержка маршрутизации с устройствами в ЛВС (peering to LAN) по BGP			Соответствует


			ТХ-40			Поддержка маршрутизации с устройствами в ЛВС (peering to LAN) по OSPF			Соответствует


			ТХ-41			Поддержка высокой доступности протоколов маршрутизации BGP, OSPF			Соответствует


			ТХ-42			Поддержка BFD для ускорения сходимости протоколов маршрутизации OSPF, BGP			Соответствует


			ТХ-43			Поддержка балансировки src-dst-ip/src-dst-port 			Соответствует


			ТХ-44			Поддержка DSCP trust/untrust на порту коммутатора			Соответствует


			ТХ-45			Разделение прав между группами пользователей на оркестраторе (Role-Based Access Control)			Соответствует


			ТХ-46			Централизованное обновление программного обеспечения устройств			Соответствует


			ТХ-47			Поддержка возврата устройства SD (CPE) на предыдущую конфигурацию (rollback) в ручном режиме			Соответствует


			ТХ-48			Поддержка исторических отчетов на оркестраторе			Соответствует


			ТХ-49			Поддержка отчетов в режиме реального времени на оркестраторе			Соответствует


			ТХ-50			Визуализация топологии сети (устройства, VC) на wheathermap с отображением статусов устройств и утилизации каналов связи			Соответствует


			ТХ-51			Визуализация топологии сети на географической карте (geomap) с отображением статусов устройств и утилизации каналов связи			Соответствует


			ТХ-52			Поддержка передачи журналов по трафику и системных журналов во внешние системы по протоколу Syslog			Соответствует


			ТХ-53			Поддержка передачи данных мониторинга сетевого трафика во внешние системы по протоколу Netflow			Соответствует


			ТХ-54			Наличие фукционала отладки (debug и log) на уровне отдельных устройств SD (CPE)			Соответствует


			ТХ-55			Получение состояния с каждого SD устройства (CPE)			Соответствует


			ТХ-56			Наличие инструментов ping, traceroute с возможностью указания источника трафика			Соответствует


			ТХ-57			Возможность снятия копии трафика (tcpdump) на CPE устройстве			Соответствует


			ТХ-58			Отчет и оповещения по событиям и ошибкам			Соответствует


			ТХ-59			Наличие встроенной аналитики и репортинга по собранным данным			Соответствует


			ТХ-60			Поддержка SNMP для опроса внешними системами мониторинга SD устройств (CPE)			Соответствует


			ТХ-61			Проверка состояния таблицы маршрутизации - глобально и для каждого VRF			Соответствует


			ТХ-62			Проверка состояния таблиц APR, MAC на каждом устройстве			Соответствует


			ТХ-63			Проверка доступности next-hop при PBR-перенаправлении			Соответствует


			ТХ-64			Возможность организации туннелей со сторонними устройствами вне SD-WAN			Соответствует


			ТХ-65			Поддержка туннелей GRE, GRE over IPSec			Соответствует


			ТХ-66			Поддержка сценария локального выхода в Интернет по Underlay (Internet local breakout)			Соответствует


			ТХ-67			Возможность контроля потребления общей полосы пропускания и ограничение скорости при spoke-spoke взаимодействиях			Соответствует


			ТХ-68			Поддержка Virtual Router Redundancy Protocol			Соответствует


			ТХ-69			Возможность резервирования оркестратора			Соответствует


			ТХ-70			Фильтрация доступа по ip-адресу, сетевому протоколу, сетевому порту			Соответствует


			ТХ-71			Фильтрация доступа по сигнатурам			Соответствует


			ТХ-72			Централизованное обновление сигнатур приложений			Соответствует


			ТХ-73			Наличие ручной фильтрации доступа по URL			Соответствует


			ТХ-74			Наличие WiFi модуля на SD устройстве (CPE)			Соответствует


			ТХ-75			Объединение функции МСЭ, транспорта и коммутатора в одном SD устройстве (CPE)			Соответствует


			ТХ-76			Обязательные каналы связи поддерживаемые CPE-устройствами: Ethernet, LTE/3G – обязательно			Соответствует


			ТХ-77			Форм-фактор устройства для Hub - для монтажа в стойку			Соответствует


			ТХ-78			Тип и количество портов на контроллере:
Не менее 4-х 1000 Base-TX;
Не менее 4-х 1GE SFP;
Не менее 1-х USB.			Соответствует


			ТХ-79			Максимальная пропускная способность контроллера, не менее 2Gbps			Соответствует


			ТХ-80			Лицензированная пропускная способность контроллера, не менее 500Mbps			Соответствует


			ТХ-81			Форм-Фактор CPE устройств - десктоп, настенное, безвентиряторное			Соответствует


			ТХ-82			Максимальное количество виртуальных туннелей (Static/Dynamic) CPE устройства - не менее 16/4			Соответствует


			ТХ-83			Максимальная пропускная способность CPE устройства - не менее 100Mbps			Соответствует


			ТХ-84			Лицензированная пропускная способность CPE устройства - не менее 100Mbps			Соответствует


			ТХ-85			Количество и тип портов 
Не менее 4-х 100/1000Base-T;
Не менее 1 х USB.			Соответствует


			ТХ-86			Обязательное наличие 3G / 4G / LTE модуля на CPE устройстве			Соответствует


			ТХ-87			Обязательное наличие слота для SIM карты			Соответствует


			Технические характеристики: Дополинтельные требования


			ТХ-88			Возможность создания собственных дашбордов на оркестраторе			Соответствует


			ТХ-89			Опциональные каналы связи поддерживаемые CPE-устройствами: ADSL, WiFi.			Соответствует


			ТХ-90			Наличие антенны LTE			Соответствует


			ТХ-91			Поддержка PoE (Power over Ethernet) на портах Ethernet			Соответствует


			ТХ-92			Встроенный блок питания			Соответствует


			ТХ-93			Поддержка внешних интерфейсов LTE на SD устройствах (CPE)			Соответствует


			ТХ-94			Решение должно поддерживать Policy-Based Routing			Соответствует


			ТХ-95			Поддержка фильтрации доступа к оркестратору по атрибутам Active Directory: имя пользователя, членство в группе (при onprem решении)			Соответствует


			ТХ-96			Функционал Unified Threat Management (UTM)			Соответствует


			ТХ-97			Поддержка автоматического возврата устройства SD на предыдущую конфигурацию (rollback) в случае потери связи с контроллером			Соответствует


			ТХ-98			Поддержка доступа к статистической информации с внешних систем			Соответствует


			ТХ-99			Поддержка отправки e-mail на служебные ящики при локальных проблемах			Соответствует


			ТХ-100			Проверка состояния динамических протоколов маршрутизации (BGP, OSPF), анонсируемых и получаемых маршрутов			Соответствует


			Требования к Поставщику


			ТкП-1			Поставщиком оборудования и ПО должна выступать компания имеющая статус партнера производителя, имеющая необходимые лицензии, ресурсы и опыт, и соответствовать требованиям к Исполнителю, указанным в пункте 11 технического задания			Соответствует


			ТкП-2			Производитель должен иметь авторизованный сервис технической поддержки на территории Республики Узбекистан, что должно подтверждаться ссылкой на сайт производителя или подтверждающим документом от производителя			Соответствует


			Требования к Внедрению


			ТкВ-1			Поставщик должен предоставить план-график реализации проекта, с указанием объемов, и сроков проведения работ			Соответствует


			ТкВ-2			Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к составу и содержанию работ, указанным в пункте 5 технического задания			Соответствует


			ТкВ-3			Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к оформлению документации, указанным в пункте 8 технического задания			Соответствует


			Требования к Гарантийному обеспечению, SLA и Обучению персонала


			ТГО-1			Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к обучению персонала, указанным в пункте 4.3.5 технического задания			Соответствует


			ТГО-2			Поставщик должен полностью соответствовать требованиям по гарантийной поддержке оборудования, отмеченных в пункте 9 технического задания			Соответствует


			ТГО-3			Поставщик должен полностью соответствовать требованиям к SLA, указанным в пункте 10 технического задания			Соответствует
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Форма 4_Ценовое предложение и таблица цен.doc


Форма №4


НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

ЦЕНОВОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ


На Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)


Дата: (вписать дату подачи предложения). 


КОМУ: Закупочной комиссии. 


Мы, нижеподписавшиеся, заявляем, что изучили закупочную документацию в целом и ознакомились с предметом закупки, включая все требования Заказчика.


Проанализировав все требования, предлагаем оказать услуги по «Внедрению технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)» в соответствии с условиями закупочной документации и технического задания: 


Условия оплаты ________________________________________________________________;


Условия выполнения работ _______________________________________________________;


Сроки выполнения работ _________________________________________________________;


Место выполнения работ _________________________________________________________;


Условия гарантии _______________________________________________________________;


Общая сумма настоящего ценового предложения составляет:


_______________ (указать общую сумму предложения цифрами и прописью, а также валюту платежа) Сум без учета НДС и 


_______________ (указать общую сумму предложения цифрами и прописью, а также валюту платежа) Сум с учетом НДС 


и указана в прилагаемой таблице цен, которая является неотъемлемой частью настоящего предложения участника. 


Мы согласны придерживаться положений настоящего предложения в течение 90 дней, начиная с даты, установленной как день окончания приема предложений участников закупочной процедуры. Это предложение будет оставаться для нас обязательным и может быть принято в любой момент до истечения указанного периода. 


Мы понимаем, что закупочная комиссия не имеет обязательств принимать наименьшее ценовое предложение, равно как имеет право принимать наилучшее предложение по всем показателям и критериям оценки. 


Дата: «___» __________20__г.   


Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 


Место печати 


Исполнитель: (ФИО) Тел


НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ

ТАБЛИЦА ЦЕН


		Наименование товара (услуг, работ)

		Серийный номер

		Ед. изм

		Кол-во 

		Цена за ед., сум без учета НДС

		Цена за ед., сум с учетом НДС

		Стоимость, сум без учета НДС

		Стоимость, сум с учетом НДС



		стоимость оборудования с учетом гарантийной сервисной поддержки 36 месяцев

		

		

		

		

		

		

		



		стоимость услуг по интеграции

		

		

		

		

		

		

		



		стоимость обучения

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		ИТОГО:

		

		

		

		

		

		

		





Информация для расчета стоимости владения на 5 лет (5-years TCO)

		Наименование товара (услуг, работ)

		Серийный номер

		Ед. изм

		Кол-во 

		Цена за ед., сум без учета НДС

		Цена за ед., сум с учетом НДС

		Стоимость, сум без учета НДС

		Стоимость, сум с учетом НДС



		Стоимость постгарантийной поддержки

		

		мес

		24

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		ИТОГО:

		

		

		

		

		

		

		





Примечание:


Оценка ценовой части предложений участников будет проводиться из расчета стоимости владения на 5 лет (5-years TCO)

Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 


Место печати 


 Дата: «___» __________20__г. 


Примечание: В случае расхождений между ценой единицы продукции и общей ценой, а также расхождений между отдельными документами предложения участника закупочной процедуры, Заказчик имеет право принимать ту цену (стоимость) или условия, которые будут выгодней для него. 
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«Пакет документов, необходимых для проверки контрагента»

Для своевременного выявления признаков возможного причинения финансового и репутационного ущерба ООО «UMS» просим Вас предоставить информацию следующего характера:


- об отсутствии/наличии предприятия в стадии ликвидации или исключения из Единого государственного реестра юридических лиц (Инспекция по регистрации субъектов предпринимательства при Хокимияте/Центр государственных услуг)
;

- об отсутствии/наличии предприятия в стадии процедуры банкротства (Контрагент);

- об отсутствии/наличии у предприятия задолженности перед бюджетом и своевременной оплате налоговых сборов (ГНИ)
;

- об отсутствии/наличии обязательств перед Банками (кредиты, банковская гарантия, аккредитивы, поручительства), либо третьими лицами и наличии просроченной задолженности (Банк)
;

- об отсутствии/наличии ареста на счете контрагента, либо приостановления операции по счету, либо наложение ареста на определенную денежную сумму по решению органов следствия, дознания, прокуратуры, Департамента судебных исполнителей либо по определению Суда Республики Узбекистан (Банк)
; 


- об отсутствии/наличии платежных требований по картотеке 1 (Расчетные документы, ожидающие акцепта для оплаты) и 2 (Расчетные документы, не оплаченные в срок) (Банк)
;

-  копия карточки образцов подписей (Банк);

- об отсутствии/наличии у предприятия судебных исков о взыскании задолженности, убытков по гражданско-правовым отношениям (Контрагент);


- об отсутствии/наличии у предприятия, руководителя и учредителей фирмы не оконченного производством уголовного, административного дела экономической или налоговой направленности (Контрагент);


- о том, что руководитель и учредители предприятия не являются учредителями и руководителями в других компаниях. Дополнительно указать компании и род деятельности (Контрагент); 

- договор аренды помещения по адресу регистрации и по фактическому месторасположению на период запроса, либо кадастровые документы (Контрагент);


- устав и учредительный договор (Контрагент);


- баланс предприятия на момент предоставления документов и по итогам последнего отчетного периода (Контрагент);


- документы, подтверждающие правомочие руководителя предприятия (Контрагент);

- свидетельство о регистрации субъекта предпринимательства (копия документа от Контрагента);


- копии паспортов руководителя и главного бухгалтера (Контрагент).


�  2 3 4 5 Информация предоставляется контрагентами 























� Контрагентом производится запрос в ГНИ, Банк и Инспекцию по регистрации субъектов предпринимательства при Хокимияте/Инспекции государственных услуг с предоставлением от них справок с информацией по указанным вопросам. 



     В вопросах, где проставлено наименование «Контрагент», информация предоставляется самой организацией на фирменном бланке и закрепляется печатью фирмы и подписью руководителя (устав, свидетельство, учредительный договор, а также формы баланса предприятия предоставлять в виде копии с оригинала закрепленных фирменной печатью).
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		ВНЕШНИЙ КОНВЕРТ



		От ___________________________________


 [наименование и почтовый адрес Участника]

контактная информация (адрес электронной почты, номер телефона уполномоченного лица участника)



		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»


ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, 100000


для: Син Вячеслава





		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО ПОСЛЕДНЕГО СРОКА ПОДАЧИ ПРЕДЛОЖЕНИЙ



		Открытый запрос предложений на Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)






		



		Предложение поступило: дата  «______» __________ 2021 г.



		Время ____ час. _____ мин. 





		ВНУТРЕННИЙ КОНВЕРТ С ТЕХНИЧЕСКОЙ ЧАСТЬЮ



		От ___________________________________


[наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»


ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, Узбекистан, 100000


Закупочная комиссия






		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО ПОСЛЕДНЕГО СРОКА ПОДАЧИ ПРЕДЛОЖЕНИЙ



		На участие в Открытом запросе предложений на Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)





		ВНУТРЕННИЙ КОНВЕРТ С ЦЕНОВОЙ ЧАСТЬЮ



		От ___________________________________


[наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»


ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, Узбекистан, 100000


Закупочная комиссия






		ВСКРЫТЬ ПОСЛЕ УСПЕШНОГО ПРОХОЖДЕНИЯ КВАЛИФИКАЦИОННОГО ОТБОРА И ТЕХНИЧЕСКОЙ ОЦЕНКИ



		На участие в Открытом запросе предложений на Внедрение технологии SD-WAN для построения территориально-распределительной филиальной сети ООО «UMS» (поставка оборудования в комплекте, монтаж, пуско-наладка, интеграция в сетевую инфраструктуру, обучение)





* Прием конвертов с КП осуществляет сотрудник канцелярии ООО «UMS».
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Договор № ___________________



[bookmark: _GoBack]г.Ташкент                                         	                                                «____» ___________ 2021 г. 



Общество с ограниченной ответственностью «UMS» (ООО «UMS») именуемое в дальнейшем «Покупатель», действующее в соответствии с законодательством Республики Узбекистан, в лице Генерального директора Арипова Собира  Хамидиллаевича, действующего  на основании Устава, с одной стороны, и

_____________________________ «Поставщик» действующее в соответствии с законодательством ______________________, в ______________________________ действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно по тексту также именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор № _______ _____ (далее «Договор») о нижеследующем:



1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется поставить ___________________________________________________ (далее «Товар») и оказать услуги по монтажу, пуско-наладке и сдаче _________, включая обучение персонала (далее «Услуга), а Покупатель получить и оплатить Товар и Услуги в количестве и ассортименте, указанных в Приложении №1 настоящего Договора.

 1.2. Наименование, количество, цена, описание Товара и Услуги определены Спецификацией (Приложение №1), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора.

1.3. Поставляемый Товар должен быть новым, произведенным не раньше 2021г., пригодным для использования его по назначению, соответствовать установленным в Республике Узбекистан стандартам и требованиям по качеству Товаров данной категории.

1.4. Работы выполняются поэтапно в соответствии с Приложением № 1 к настоящему Договору, определяющего объем и стоимость работ. Различные этапы работ Приложения №1 могут выполняться Исполнителем одновременно.



2. ОБЩАЯ СУММА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ

2.1.  Общая стоимость Товара и Услуг по настоящему Договору, составляет _____________________________________ (_____________________________________ ) Сум с учетом НДС, из них:

2.1.1. Стоимость Товара, составляет _____________________________________ (_____________________________________ ) Сум с учетом НДС.

2.1.2. Стоимость услуг по монтажу, пуско-наладке оборудования и его интеграции в существующую информационную сеть ООО «UMS» составляет _____________________________________ (_____________________________________ ) Сум с учетом НДС.

2.1.3. Стоимость услуг по организации обучения составляет _____________________________________ (_____________________________________ ) Сум с учетом НДС.

2.2. Стоимость Договора является фиксированной на весь период действия настоящего Договора. 

2.3. Оплата по настоящему Договору осуществляется  Покупателем  в _____________________ (валюта платежа) прямым переводом на банковский счет Поставщика в следующем порядке: 

2.3.1. За Товар: 

- Авансовый платеж в размере 15% от стоимости Товара, указанной в п 2.1.1. настоящего договора, производится Заказчиком в течение 30 (тридцати) дней со дня подписания настоящего договора Сторонами;

-  Платеж в размере 85 % от стоимости Товара, указанной в п. 2.1.1. настоящего договора, производится Заказчиком в течение 90 (девяносто) дней со дня подписания Сторонами Акта приема-передачи и Счет-фактуры.

2.3.2. За Услуги:

- Авансовый платеж в размере 15 % от стоимости Услуг, указанной в п. 2.1.2. настоящего Договора, производится Заказчиком в течение 30 (тридцати) дней со дня подписания настоящего договора Сторонами;

- Платеж в размере 85 % от стоимости Услуг, указанной в п. 2.1.2. настоящего договора, производится Заказчиком в течение 90 (девяносто) дней со дня подписания Сторонами Акта оказанных услуг и Счет-фактуры.

2.3.2. За Услуги по организации обучения:

- Платеж в размере 100% от стоимости Услуг по организации обучения, указанной в п. 2.1.3. настоящего договора, производится Заказчиком в течение 30 (тридцать) дней со дня подписания Сторонами Акта оказанных услуг и Счет-фактуры.

2.4.   Обязательство Заказчика по осуществлению платежа считается исполненным с момента списания соответствующей суммы денежных средств с расчетного счета Заказчика.  Исполнитель имеет право запросить у Заказчика копию платежного поручения с отметкой банка об исполнении, подтверждающую факт списания денежных средств в пользу Исполнителя, которую Заказчик обязан ему предоставить в не позднее трех дней.



3. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ И ПРИЕМКИ ТОВАРА И УСЛУГ

3.1. Поставщик обязуется осуществить поставку Товара и оказать Услуги, в количестве, указанном в Спецификации (Приложение №1 к договору), в течении ______________ дней с момента поступления авансового платежа на счет Поставщика. 

3.2. Поставщик осуществляет доставку Товара за свой счет по адресу: г. Ташкент проспект А.Темура 24

3.3. Упаковка/тара Товара должна обеспечивать его сохранность при транспортировке
различными видами транспорта, включая перегрузку и хранение.

3.4.  Поставщик обязан уведомить Покупателя в письменной форме или по электронной почте об отгрузке Товара не позднее 24 часов до даты предполагаемой доставки Товара и согласовать с Покупателем конкретное время доставки Товара

3.5. Приемка Товара Покупателем осуществляется в момент передачи Товара на складе Покупателя по адресу согласно п.3.2 настоящего Договора, в ходе которой проверяется соответствие Товара по наименованию, ассортименту, количеству и качеству согласно условиям настоящего Договора

Товары передаются в упаковке, соответствующей стандартам, которая обеспечивает его сохранность при транспортировке различными видами транспорта, включая перегрузку и хранение. Ответственность за упаковку и маркировку товара до его передачи Покупателю несет Поставщик.

3.6. По итогам приемки Покупатель подписывает представленные Поставщиком накладную и счет-фактуру

3.7. Покупатель имеет право отказаться от принятия Товара и подписания Акта сдачи-приёмки Товара и счет-фактуры с подачей Поставщику мотивированного отказа в срок не более 10 (десяти) рабочих дней, с момента доставки Товара в случае установления им:

-недостачи; 

-передачи Товара ненадлежащего качества, в том числе при несоответствии его характеристикам согласно п.1.2. Спецификации настоящего Договора, а также при наличии в Товаре видимых (явных) дефектов, которые могут повлиять на его функциональность и использование по назначению; 

- нарушения условия о комплектности и об ассортименте Товара. 

3.8. В случаях, предусмотренных п.3.7 настоящего Договора, Поставщик обязан по требованию Покупателя восполнить недостачу, произвести замену Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества или безвозмездно устранить выявленные недостатки (дефекты, несоответствия) в срок, не превышающий 5 (пяти) календарных дней. 

3.9. Сдача приемка допоставленного (замененного) Товара осуществляется в порядке, установленном п.3.5-3.8 настоящего Договора. 

Расходы по ремонту и/или замене Товара, а также транспортировке, хранению Товара, связанные с ремонтом/заменой несёт Поставщик. 

При этом Товар ненадлежащего качества подлежит возврату Поставщику, который обязан обеспечить его вывоз со склада Покупателя за свой счет.

3.10. Право собственности на Товар и риск случайной гибели Товара переходят к Покупателю с момента подписания им накладной и счет-фактуры. 

3.11. Подписание Покупателем накладной и счет-фактуры не лишает его права предъявлять претензии по качеству Товара в течение гарантийного срока на Товар.

3.12. В случае неисполнения Поставщиком обязанностей, предусмотренных п.3.8 настоящего Договора, Покупатель вправе отказаться от исполнения договора и потребовать уплаты неустойки за недопоставку Товара и (или) поставку Товара ненадлежащего качества согласно раздела 6 настоящего Договора и возврата ранее уплаченной предоплаты в соответствии с п.2.3.1 настоящего Договора.

3.13. Сдача-приёмка оказанных Услуг по настоящему Договору осуществляются по мере оказания Услуг после их фактического предоставления, в сроках, установленных в Договоре на основании счёт-фактуры и соответствующего Акта оказания Услуг.

3.14. Выявленные при приёмке Услуг несоответствия (недоделки, дефекты) указываются в Уведомлении о несоответствии. Поставщик обязан за свой счёт устранить любые такие несоблюдения в срок устранения нарушения, составляющего 15 (пятнадцать) календарных дней с момента получения от Покупателя Уведомления о несоответствии.

3.15. Если Покупатель предоставил Поставщику Уведомление о несоответствии, то фактическая дата оказания Услуг наступает после устранения Поставщиком всех нарушений/несоответствий и получения им удовлетворительной оценки Покупателя в письменной форме по факту устранения нарушений.

В случае устранения Поставщиком замечаний к оказанным Услугам, Покупатель осуществляет повторную сдачу Услуг, в соответствии c положениями настоящего Договора.

3.14. Покупатель подписывает Акты оказания Услуг не позднее ______ рабочих дней с момента получения их от Поставщика или направляет Поставщику в этот срок, подписанный со своей стороны (скреплённый печатью) Мотивированный отказ/Уведомление о несоответствии.



4. МОНТАЖ, ПУСКО- НАЛАДКА, ПРИЕМОЧНЫЕ ИСПЫТАНИЯ И ИНТЕГРАЦИЯ



4.1.	Перечень выполняемых работ (услуг), этапы и сроки выполнения каждого этапа работ (услуг) определены в Приложении № 1 к настоящему Договору. 

Сроки выполнения услуг могут быть изменены с согласия Заказчика в случаях, когда Исполнителем работы были начаты, но их выполнение было приостановлено по не зависящим от Исполнителя обстоятельствам, которые создают невозможность ее завершения в сроки, о которых Исполнитель в установленном порядке предупредил Заказчика.

4.2.	Работы проводятся на площадке Заказчика по месту нахождения оборудования заказчика по адресу: г. Ташкент пр. А. Темура 24.

4.3.	Работы выполняются Исполнителем в часы наименьшей нагрузки на сети Заказчика: в ночное время с 00:00 до 06:00 часов.

4.4.Монтаж и пуско-наладка оборудования: 

4.4.1.	До начала монтажа оборудования, Исполнитель обязан проверить Оборудование Заказчика на целостность и его комплектность.

4.4.2. По завершении монтажа оборудования, Исполнитель уведомляет Заказчика о готовности оборудованию к пуско -наладочным работам. 

4.4.3.	Пуско-наладочные работы осуществляются Исполнителем в присутствии специалистов Заказчика. 

4.4.4.	По завершении пуско-наладочных работ Стороны подписывают акт готовности оборудования к интеграции оборудования с информационной сетью Заказчика.

4.5. Интеграция оборудования в информационную сеть ООО "UMS":

4.5.1. Работы по интеграции осуществляются посредством адаптации встроенного в оборудовании Заказчика программного обеспечения к существующей информационной системе (сети) Заказчика. 

4.5.2. Работы по интеграции выполняются Исполнителем с обязательным присутствием специалистов Заказчика и в строгом соответствии с требованиями Заказчика.

4.5.3. При выполнении работ по интеграции, Исполнитель не имеет право изменять, декомпилировать и/ или использовать встроенное в оборудование Заказчика программное обеспечение вне предоставленных Заказчику прав, без письменного согласия Заказчика. 

4.5.4.	После завершения интеграции оборудования Стороны совместно проводят приемочные испытания (тестирование). Критерии приёмочных испытаний должны быть согласованы Сторонами до начала тестирования и изложены в протоколе испытаний.

4.6. Тестирование:

4.6.1.	Если во время проведения приемочных испытаний технические и эксплуатационные характеристики оборудования, установленные технической документацией и условиями настоящего Договора, не будут достигнуты, то Исполнитель обязан устранить возникшие дефекты (недостатки) не позднее 5 рабочих дней. .

4.6.2.	В ходе приёмочных испытаний Стороны в письменной форме ведут протокол испытаний.

4.6.3. В случае отрицательного результата тестирования по вине Исполнителя, Заказчик вправе отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать уплаты неустойки за выполнение работ ненадлежащего качества и возврата ранее уплаченной суммы.

В случае положительного результата тестирования стороны подписывают Акт выполненных работ. 

Исполнитель вместе с Актом выполненных работ обязан предоставить Заказчику следующий пакет документов:

1) инсталляционные профили, схемы размещения и подключения сетевого оборудования к сети Заказчика;

2) инструкции по администрированию созданной сетевой инфраструктуры;

3) рекомендации для администраторов систем Заказчика по дальнейшей поддержке и эксплуатации сетевого оборудования;

Заказчик имеет право не подписывать Акт выполненных работ в случае, если Исполнитель не предоставил вышеуказанные документы. 

4.6.4. Подписание Заказчиком Акта выполненных работ означает только признание того, что работы были выполнены Исполнителем, и не лишает Заказчика предъявлять претензии по качеству выполненных работ после их приемки. Претензии по качеству выполненных работ могут быть выставлены Заказчиком в течение гарантийного периода с даты подписания Акта приёмки работ.

4.7. Дополнительные работы. 

В случае возникновения необходимости выполнения Исполнителем работ, не предусмотренных настоящим Договором, Исполнитель обязан уведомить Заказчика не позднее 3 (трех) дней. 

В случае согласия Заказчика Стороны вносят изменения и подписывают дополнительное соглашение к настоящему Договору с перечнем работ, условиями оплаты и иными существенными условиями.

В случае, если Заказчик не согласен на выполнение дополнительных работ, Исполнитель обязан в полном объеме выполнить работы в соответствии с условиями настоящего Договора.

Дополнительные работы, выполненные Исполнителем без письменного согласования Заказчика, оплате не подлежат. 



5. ОБУЧЕНИЕ ПЕРСОНАЛА ЗАКАЗЧИКА 



5.1. Исполнитель обязуется организовать обучение персонала Заказчика согласно Приложению №3 к настоящему Договору в сроки, определенные в Приложении №4 к настоящему Договору.

5.2. Место обучения: __________________.

5.3.Язык обучения – русский.

5.4. Исполнитель обязуется обеспечить по месту оказания обучения организовать помещение для обучения работников Заказчика, а также в процессе обучения обеспечить беспрепятственный доступ сотрудников Заказчика к месту проведения обучения и к соответствующим техническим средствам.

5.5. После прохождения полного курса обучения и успешной итоговой аттестации слушателям выдаются сертификаты по образцу, установленному учебным центром. Выдаваемый сертификат не является документом государственного образца об образовании. Обучение будет проводиться по каждому направлению для двух слушателей.

5.6. Исполнитель в течение 5 (Пяти) рабочих дней после проведения обучения направляет Заказчику Акт оказанных Услуг по организации обучения и счёт-фактуру.

5.7. Заказчик подписывает Акт оказанных Услуг по организации обучения персонала либо направляет Исполнителю мотивированный письменный отказ от его подписания в течение 5 (Пяти) календарных дней со дня его получения. Исполнитель обязан устранить замечания Заказчика в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней с даты получения мотивированного отказа в подписании Акта оказанных Услуг по организации обучения. В случае устранения Исполнителем замечаний Заказчика, Заказчик подписывает Акт оказанных Услуг по организации обучения. 

Услуги считаются оказанными с даты подписания обеими сторонами Акта оказанных Услуг по организации обучения.

5.8. Заключая настоящий Договор, Исполнитель выражает свое согласие в безусловном порядке принимать и исполнять все замечания, возражения и требования Заказчика, имеющие отношение к настоящему Договору, по устранению недостатков, допущенных Исполнителем в процессе исполнения своих обязательств по Договору.

5.9. Стороны устанавливают, что односторонний Акт, подписанный только Исполнителем, не имеет юридической силы и считается недействительным.
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6.1.  Поставщик имеет право:

6.1.1. требовать от Покупателя произведения своевременной платы за фактически поставку Товара и оказания услуг согласно условиям настоящего Договора;

6.1.2. запрашивать от Покупателя необходимую информацию для поставки Товара и оказания услуг;

6.1.3. привлекать третьих лиц для оказания Услуг по настоящему Договору только с письменного согласия Покупателя.

6.2.  Поставщик обязуется:

6.2.1. поставить Товар в полном соответствии с техническими условиями и общими положениями настоящего Договора;

6.2.2. своевременно предоставлять надлежаще оформленные счет-фактуры и акт приема-передачи Товара, акт оказанных услуг, акта приема-передачи установленного оборудования;

6.2.3. выполнять необходимые фактические действия по исполнению своих обязательств по настоящему Договору;

6.2.4. по требованию Покупателя предоставлять необходимую информацию, связанную с исполнением настоящего Договора;

6.2.5. информировать Покупателя обо всех обстоятельствах, препятствующих поставке Товара или оказанию услуг, согласно условий и сроков, предусмотренных в настоящем Договоре или вызывающих невозможность поставки Товара в течение одного рабочего дня с момента их возникновения. В пределах своей компетенции принимать меры к устранению таких обстоятельств;

6.2.6. по требованию Покупателя устранять несоответствия в поставке Товара или в оказании услуг согласно условиям настоящего Договора;

6.2.7. по требованию Покупателя осуществлять взаимодействие с другими назначенными контрагентами Покупателя в соответствии с настоящим Договором. 

Область взаимодействия между отдельными контрагентами в пределах их сферы деятельности в обеспечении копиями спецификаций, обеспечении развития и обслуживания, регулируется, в зависимости от обстоятельств, отдельным договором между такими контрагентами;

6.2.8. соблюдать строгую конфиденциальность о предмете Договора и любых других представляемых со стороны Покупателя сведений;

4.2.9. действовать без нарушений права интеллектуальной собственности Покупателя (торговая марка, фирменное наименование и т.д.).



	6.3. Покупатель имеет право:

6.3.1. требовать от Поставщика надлежащее исполнения своих обязательств по настоящему Договору;

6.3.2. запрашивать у Поставщика информацию о ходе исполнения своих обязательств по настоящему Договору;

6.4. Покупатель обязуется:

6.4.1. обеспечить предоставление Поставщику необходимой документации по Договору;

6.4.2. своевременно и в полном объеме произвести оплату стоимости Товара Поставщика;

6.4.3. принять надлежаще поставленные Товары, оказанные Услуги в соответствии с условиями настоящего Договора.

7. ГАРАНТИИ

7.1. Поставщик гарантирует, что:

7.1.1. товар будет поставлен в соответствии с согласованными спецификациями, включая уровня качества поставленных Товара, приведённых в настоящем Договоре и в полном соответствии с наилучшей практикой в соответствующей индустрии;

7.1.2. поставляемый Товар является новым, ранее не эксплуатировавшийся, и полностью пригоден для использования его по целевому назначению;

7.1.3. Услуги будут предоставляться в соответствии с согласованными спецификациями, включая уровня качества оказания услуг, приведённых в настоящем Договоре и в полном соответствии с наилучшей практикой в соответствующей индустрии;

7.1.4. все необходимые разрешительные документы, связанные с поставкой Товара и оказанием услуг, требуемые в соответствии с действующим законодательством РУз. у него имеются.

7.2. Поставщик обязан за счёт собственных средств и усилий возместить любые несоответствия условий гарантии, указанной в п.5.1. Договора. Такое возмещение осуществляется Поставщиком в течение срока устранения нарушений в пятнадцать (15) календарных дней с момента получения соответствующего уведомления от Покупателя. Если Поставщик не сможет устранить несоответствие в течение срока устранения нарушений, Покупатель имеет право на снижение стоимости Договора. Снижение цены учитывает также ограниченную возможность Покупателя пользоваться поставленным Товаром, услугами для определённых целей. Во избежание сомнений, все другие способы возмещения нарушений, доступные Покупателю, такие как штрафы за поставку некачественного/не соответствующего требованиям Покупателя Товара, за некачественное оказание Услуг, пеня за несвоевременную поставку или не поставку Товара, пеня за несвоевременное оказание или неоказание Услуг, или возмещение ущерба и право на расторжение Договора, будут также применяться.

7.3. В дополнение к вышеприведённой гарантии, Поставщик несёт ответственность за какие-либо правовые претензии, направленные в отношение Поставщика по Закону РУз «О защите прав потребителей», касательно Товара, поставленных Поставщиком;

7.4. Гарантийный период и гарантийная техническая поддержка, поставленным Поставщиком, должны составлять 3 (три) года, начинающийся с даты подписания акта финальной приемки смонтированного и запущенного оборудования.





8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН.

8.1. За несвоевременное оказание услуг  Заказчик имеет право требовать от Исполнителя уплату пени в размере 0,1% от стоимости соответствующих несвоевременно выполненных обязательств за каждый день просрочки, но не более 10% от стоимости несвоевременно оказанных соответствующих  услуг. 

8.2. За несвоевременное выполнение обязательств Исполнителем по п. 1.1.1, 1.1.2 настоящего договора  более чем 30 (тридцать) календарных дней Заказчик вправе отказаться от исполнения настоящего Исполнитель  помимо пени за просрочку возмещает Заказчику в полном объеме убытки, возникшие у Заказчика в связи с несвоевременным оказанием услуг, согласно действующему законодательству РУз, в том числе в виде штрафных санкций, наложенных на Заказчика уполномоченными государственными и контролирующими органами.  

8.3. В случае нарушения срока оплаты, оказанных Исполнителем услуг по настоящему Договору, Исполнитель вправе потребовать от Заказчика уплаты неустойки в размере 0,1 % от суммы задерживаемых денежных средств за каждый день просрочки, но  не более 10% от общей суммы несвоевременной оплаты 



8.4. За необоснованный отказ и/или уклонение от приемки прав на использование ПО или права на получение технической поддержки ПО соответствующего требованиям Заказчика и условиям настоящего Договора Исполнитель вправе потребовать от Заказчика уплаты штрафа в размере 10 (Десяти) % от стоимости непринятого Заказчиком соответствующего обязательства Исполнителя. 

8.5 За оказание услуг ненадлежащего качества заказчик вправе требовать оплату Исполнителя штраф в размере 10 % стоимости услуг ненадлежащего качества Под Услугами ненадлежащего качества Стороны понимают услуги не соответствующие , (техническим и (или) эксплуатационным характеристикам). требованиям Заказчика и условиям настоящего договора

8.6.  Взыскание неустойки является правом Сторон, но не является бесспорной обязанностью.

8.7. Штрафные санкции уплачиваются Сторонами в течение 10 (десяти) банковских дней с даты получения письменного требования от другой стороны об уплате неустойки. 

8.8. Стороны не несут ответственность по возмещению убытков в виде упущенной выгоды. Общий размер ответственности одной Стороны перед другой Стороной по всем обстоятельствам, возникающим из и/или в связи с настоящим Договором, в том числе без ограничений в отношении как исполнения, так и неисполнения обязательств, независимо от предмета и основания требования, ни при каких обстоятельствах не будет превышать общей стоимости Договора.



9. ФОРС-МАЖОР.

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если наступили форс-мажорные обстоятельства (стихийные бедствия, военные действия, террористические акты, общественные беспорядки, пожар, существенное изменение законодательства), если эти обстоятельства непосредственно повлияли на возможность исполнения настоящего договора.

9.2. По согласованию Сторон срок исполнения обязательств по договору продлевается соразмерно времени, в течение которого действовали форс-мажорные обстоятельства.

9.3. Сторона, на территории которой случились форс-мажорные обстоятельства, обязана в течение 10 (десяти) дней со дня их возникновения известить другую Сторону в письменной форме об их характере, степени разрушения и их влиянии на исполнение настоящего договора.

9.4. Если другая сторона заявит претензию по этому поводу, то Сторона, которая подверглась воздействию форс-мажорных обстоятельств, освобождается от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение настоящего договора на основании по свидетельства, выданного компетентным органом своей страны.

9.5. Если эти обстоятельства будут продолжаться более шести месяцев, то каждая из Сторон имеет право отказаться от дальнейшего выполнения обязательств по настоящему Договору в одностороннем внесудебном порядке. В этом случае ни одна из сторон не будет иметь права требовать от другой стороны возмещения возможных убытков.



10. АРБИТРАЖ И ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО

10.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть по настоящему договору или в связи с ним, в том числе любой вопрос в отношении его существования, действительности и прекращения, будут по возможности разрешаться путем дружеских переговоров между Сторонами.

10.2. В случае, если Стороны не придут к договорю, все споры, разногласия и требования, возникающие между сторонами подлежат разрешению в судебном порядке в соответствии с действующим Законом Республики Узбекистан. Дело подлежит рассмотрению в экономическом суде Республики Узбекистан..

10.3. Применимое право по настоящему договорю – законодательство Республики Узбекистан.



11. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

11.1. Стороны соглашаются, что содержание договора, а также все документы, переданные Сторонами друг другу в связи с заключением и исполнением настоящего договора, считаются конфиденциальными и относятся к коммерческой тайне Сторон, которая не подлежит разглашению без письменного согласия другой Стороны.

Исключение из вышеизложенного правила составляют сведения, которые в соответствии с законодательством Республики Узбекистан или законодательством РФ не могут составлять коммерческую тайну юридического лица.

11.2. Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после истечения срока действия настоящего договора  или его досрочного расторжения в течение последующих 3 (трех) лет.

11.3. За нарушение условия о конфиденциальности информации, Сторона, допустившая такое нарушение, несёт ответственность в виде возмещения причиненных этим убытков в размере реального ущерба. Данные положения подлежат применению также в случае реорганизации одной из Сторон для её правопреемников, при ликвидации одной из Сторон – для другой Стороны. Способы защиты каждой Стороной конфиденциальной информации другой Стороны – не ниже, чем способы защиты данной Стороной своей собственной конфиденциальной информации. 

Ни одна из Сторон не вправе передавать конфиденциальную информацию другой Стороны любым третьим лицам или ознакомлять с конфиденциальной информацией другой Стороны любых третьих лиц без письменного согласия другой Стороны.



12. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ

12.1. Настоящий Договор  вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до «_______» _________202__ . Отношения между Сторонами прекращаются при выполнении ими всех условий настоящего договора и полного завершения расчетов. 

12.2.  Заказчик вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор путём письменного уведомления Исполнителя в срок не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора в следующих случаях:

а) вследствие нарушения Исполнителем условий настоящего Договора. В этом случае Заказчик осуществляет оплату стоимости услуг, фактически выполненных и принятых по Акту оказанных услуг и вправе потребовать уплаты пени;

б) по причинам, не связанным с неисполнением или ненадлежащим исполнением Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору. В этом случае Заказчик осуществляет оплату стоимости услуг, фактически выполненных и принятых по Акту оказанных услуг без обязательств осуществлять какие-либо иные выплаты.

12.3. Исполнитель вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор до момента получения им предоплаты от Заказчика путем письменного уведомления Заказчика в срок не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. 

12.4 Исполнитель вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора в случае, если Заказчик не выполняет обязательство по оплате по настоящему Договору и такое неисполнение не устраняется в течение 30 (Тридцати) календарных дней после получения письменного уведомления о возникновении такового. В этом случае Исполнитель обязуется уведомить Заказчика  об этом не менее чем за 10 (Десять) рабочих дней до предполагаемой даты отказа. В этом случае Стороны производят взаиморасчеты в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты, указанной в уведомлении об отказе от исполнения Договора, но не ранее чем с даты получения такого уведомления другой Стороной



13. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

13.1. Все изменения и дополнения к настоящему договору вступают в силу только в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.

13.2. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьей стороне без письменного согласия другой Стороны.

13.3. После подписания настоящего договора все предыдущие переговоры, предварительные документы и переписка по нему утрачивают свою силу и ни одна из Сторон не вправе на них ссылаться.

13.4. Настоящий Договор составлен на русском языке в 2 (двух) экземплярах, по одному экземпляру для каждой из Сторон. 

13.5. Каждая из Сторон настоящего Договора гарантирует и заверяет, что она не имеет каких-либо препятствий к заключению и исполнению настоящего договора , т.е.:

13.5.1	она соответствующим образом учреждена, создана и легально существует в соответствии с законодательством страны, в которой она создана;

13.5.2	лицо, подписавшее настоящий Договор имеет право и полномочия на подписание контракта на имени этой Стороны;

13.5.3	при реорганизации стороны, как юридического лица, все обязательства и ответственность по настоящему договору будет нести правопреемник. 

13.6.В случае изменения своего адреса, а также банковских и других реквизитов Сторона обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с момента их изменения уведомить об этом другую Сторону. В случае неисполнения указанной обязанности исполнение по прежним реквизитам будут считаться надлежащим исполнением обязательств в рамках настоящего договора.

13.7.	Во всех случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Узбекистан.

13.8.	Все сообщения и уведомления, направляемые Сторонами друг другу в соответствии или в связи с настоящим Договором, должны быть составлены на русском языке и направлены следующим образом:

1) вручаются лично под расписку о получении уполномоченному представителю или любому сотруднику Стороны настоящего Договора

2) при отсутствии такой возможности направляются заказным письмом с уведомлением о вручении;

3) направляются посредством электронной почты.

13.10.	Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, на русском языке по волеизъявлению Сторон имеющих одинаковую юридическую силу. 

13.11. Приложения к Договору являющиеся неотъемлемой ее частью:

1) Приложение№1..

2) Приложение №2..

3) Приложение №3..

4) Приложение №4.. 





14. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

14.1. Об изменении почтовых адресов и платежных реквизитов Исполнитель обязан немедленно уведомлять Заказчика. До поступления уведомления об изменении адресов и платежных реквизитов все действия, совершенные Заказчиком по старым реквизитам Исполнителя, считаются совершенным законно и засчитываются в выполнение Заказчиком своих обязательств.

		

		ИСПОЛНИТЕЛЬ:

		

ЗАКАЗЧИК:





		

		 



		ООО «UMS»

Юридический адрес:

100000, Узбекистан, г.Ташкент, 

проспект А.Темура д.24 

Банковские реквизиты:

в/с: 20214840500381984001  

В ОПЕРУ АК "Алокабанк"

МФО 00401 SWIFT: JSCLUZ22

ИНН 303020732   ОКЭД 61200

Телефон: +99897 4038100 факс: +99871 2344517

Электронный адрес: info@mobi.uz





ПОДПИСИ СТОРОН

		ИСПОЛНИТЕЛЬ



 



		ЗАКАЗЧИК



ООО «UMS» 



 

Генеральный директор 



   Арипов С.Х

_________________________

 «_____» ___________________ 2021г.



		 

 





_____________________________

«_____» __________________ 2021г.
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Приложение № 1

[bookmark: OLE_LINK14]к Договору № __________ 

от «___» ________ 2021 г.



СПЕЦИФИКАЦИЯ 



		№

		Партномер 

		Наименование Товара и Услуг

		Единица измерения

		Кол-во, ед.

		Цена за ед.

		Сумма всего,  



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		ИТОГО:

		 





ИТОГО:  

ПОДПИСИ СТОРОН

		ИСПОЛНИТЕЛЬ



 

		ЗАКАЗЧИК



ООО «UMS» 



Генеральный директор 



Арипов С.Х 

 

_________________________

 «_____» ___________________ 2021г.





		

 



 

 

_____________________________

«_____» __________________ 2021г.
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